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Architexture
Il 2020 è stato un anno di riflessione, silenzi, 
sobrietà, ma anche di ricchezza: abbiamo 
potuto riconoscere l’importanza del nostro 
Paese e le sue bellezze. Gli ampi spazi e le 
piazze vuote ci hanno consentito di vedere 
con occhi nuovi i capolavori dell’architettura 
italiana.
La nuova collezione Architexture, progettata 
da Patricia Urquiola per Budri,  si ispira 
infatti, seppur in forma molto contemporanea, 
alla tradizione architettonica italiana.

Linee minimali e pulite lasciano la parola al 
marmo, protagonista della collezione.
Architexture comprende una console e otto 
tavoli di altezze e dimensioni diverse: due 
dining-tables circolari e uno rettangolare, 
due coffee-tables circolari e tre side-tables 
circolari.  All’apparenza semplici, i tavoli 
della collezione nascono da un’analisi 
profonda e attenta dell’architettura 
italiana.

Il leitmotiv dell’intera linea sono le basi dei 
tavoli, rappresentate da colonne in marmo, 
composte da anelli colorati che si alternano 
tra loro. I marmi pittorici e venati contrastano 
con marmi monocromatici ad effetto 
“color-block”, a voler ricordare le più 
iconiche facciate del Rinascimento Italiano e 
le colonne in architettura.

Il grafismo della base è sovrastato dalla 
leggerezza e trasparenza del piano in vetro 
extra-clear, che lascia emergere la pietra in 
tutta la sua bellezza.

Al cuore del progetto è posta la 
sostenibilità nella lavorazione: sono stati 
intenzionalmente utilizzati molti marmi di 
provenienza italiana, tra cui il Verde Alpi, il 
Verde Borgogna, il Verde Venezia, il Bianco 
Statuario e il Travertino Romano, il Nero 
Potoro, il Rosso Levanto e molti altri.
A fare da sfondo alla nuova collezione 
di tavoli Architexture, l’ampio Artwork.

2020 was a year of reflection, silence, 
sobriety, but also of wealth: we were able 
to recognize the importance of our country 
and its beauties. The large spaces and empty 
squares allowed us to see the masterpieces of 
Italian architecture with new eyes.

The new Architexture collection, designed by 
Patricia Urquiola for Budri, is in fact inspired, 
albeit in a very contemporary form, by the 
Italian architectural tradition.

Minimal and clean lines leave voice to marble, 
the protagonist of the collection.
Architexture includes a console and eight 
tables of different heights and sizes: two 
circular and one rectangular dining-tables, 
two circular coffee-tables and three circular 
side-tables. Apparently simple, the tables in 
the collection are the result of a deep and 
careful analysis of Italian architecture.

The leitmotiv of the entire line are the bases 
of the tables, represented by marble columns, 
composed of colored rings that alternate with 
each other. The pictorial and veined marbles 
contrast with monochromatic marbles, with a 
“color-block” effect, to remind the most iconic 
facades of the Italian Renaissance and the 
columns in architecture.

The graphics of the base are dominated by 
the lightness and transparency of the extra-
clear glass top, which lets the stone emerge in 
all its beauty.

At the heart of the project is sustainability 
in processing: many marbles of Italian origin 
have been intentionally used, including Verde 
Alpi, Verde Borgogna, Verde Venezia, Bianco 
Statuario and Travertino Romano, Nero 
Potoro, Rosso Levanto and many others.

The extensive Artwork serves as a backdrop 
to the new Architexture collection of tables.



07 08Nome Collezione Architexture Artwork

Architexture

artwork

L’Artwork Architexture, da cui deriva il nome della collezione, dialoga 
con lo spazio, creando profondità  in una dimensione composta da volumi 
che si fondono. Cilindri plastici, sfere e parallelepipedi creano un 
immaginario che mette in risalto colori e venature assolutamente unici 
e irripetibili. L’arioso cielo in Onice Aquarel sovrasta le architetture.
A rendere unica l’opera anche tre differenti texture – a diamante, a 
plissè e a scanalatura - che producono giochi di profondità. 
Lavorazioni in bassorilievo che rappresentano tre motivi ispirati 
all’architettura italiana, tra queste Il Palazzo dei Diamanti di Ferrara, 
contribuendo così al dialogo fra materia e storia.

The Architexture Artwork, from which the name of the collection 
derives, dialogues with space, creating depth in a dimension made up of 
volumes that merge with each other. Plastic cylinders, spheres and 
parallelepipeds create an imaginary that highlights absolutely unique 
and unrepeatable colors and veins. 
The airy sky in Onyx Aquarel dominates the architecture.
The work is also made unique by three different textures - diamond, 
pleated and groove - which produce plays of depth. 
Bas-relief workings representing three motifs inspired by Italian 
architecture, including the Palazzo dei Diamanti in Ferrara, thus 
contributing to the dialogue between material and history.
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Tavolo Living rettangolare 
composto da quattro gambe  
a colonna, formate da anelli in 
Verde Guatemala e Onice 
Aquarel Mint, che si alternano.
 
Il marmo verde monocromatico, 
privo di venatura, contrasta con la 
lucentezza e la nuvolatura delicata 
dell’onice verde chiaro. 
Il piano rettangolare in vetro 
extra-clear segue le forme delle 
gambe, lasciando trasparire dal 
piano i cerchi in Verde 
Guatemala del primo anello 
della colonna.

Architexture 
living table 01

Rectangular living table composed 
of four column legs, formed by 
alternating rings in Verde 
Guatemala and Aquarel Mint Onyx.
 

The monochromatic green marble, 
without vein pattern, contrasts with 
the brightness and delicate 
“clouding” of the light green onyx. 
The rectangular top in extra 
clear glass follows the shapes of 
the legs, letting the first Guatemala 
Green circle of the column shine 
through the table top.
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Architexture 
living table 02

Architexture living table 02
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Circular Living table composed by a single 
central leg, a large column in Nero 
Portoro and Classic Roman Travertine.

The Travertine is deliberately left 
open-pored with sandblasted finish to 
contrast the shiny Nero Portoro, 
a precious Italian marble  extracted in 
Portovenere in Liguria, with characteristic 
golden veins.
This fine material creates an unexpected 
contrast with the sand-colored and extra 
matt Travertine. The large upper circle in 
Travertine emerges from the extra clear 
glass top.

Tavolo Living circolare composto da una 
unica gamba centrale, un’ampia colonna in 
Nero Portoro e Travertino Romano 
Classico. 

Quest’ultimo è lasciato volutamente a 
poro aperto con finitura sabbiata, a voler 
contrastare  la lucentezza del Nero 
Portoro, prezioso marmo italiano, dalla 
caratteristica venatura in oro, estratto a 
Portovenere in Liguria. 
Il  raffinato materiale crea un inatteso 
contrasto con il Travertino color sabbia 
ed extra matt. 
Dal piano in vetro extra-clear emerge  
l’ampio cerchio superiore in Travertino.
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Architexture 
living table 03

Architexture living table 03
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Circular Living table with three 
central column legs, made up 
of rings in Verde Cipollino and 
Verde Alpi marble in a 
symmetrical sequence.
Verde Cipollino, a pictorial 
material rich in veins, extracted 
from the Apuan Alps of 
Tuscany, is in contrast with the 
Verde Alpi, deliberately 
selected monochromatic to 
create a color-block effect. 
The three veined circles in 
Verde Cipollino stand out from 
the extra clear glass top.

Tavolo Living circolare con tre 
gambe centrali a colonna, 
composte da anelli in marmo 
Verde Cipollino e Verde Alpi in 
sequenza simmetrica. 
Il Verde Cipollino, materiale 
pittorico e ricco di venature, 
estratto dalle Alpi Apuane 
della Toscana, è in contrasto 
con il Verde Alpi, volutamente 
selezionato monocromatico per 
creare un effetto color-block. 
Dal piano in vetro extra-clear 
spiccano i tre venati cerchi in 
Verde Cipollino.
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Coffee Table con tre gambe centrali 
dalla spiccata personalità. 
L’Onice Caramel accostato 
all’Onice Rosa Aquarel crea un 
elegante e discreto gioco di colori 
caldi, mentre le venature si 
rincorrono e culminano nei tre cerchi 
superiori, esaltati dalla trasparenza 
del piano in vetro extra-clear.  

Coffee Table with three central legs with a 
decise personality.
Caramel Onyx, combined with Aquarel Pink 
Onyx, create an elegant and discreet play 
of warm colors, while the veins chase each 
other and culminate in the three upper 
circles, enhanced by the transparency of the 
extra-clear glass top.

Architexture coffee table 05

Architexture coffee table 02
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Architexture

coffee table 04

Architexture coffee table 01
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Coffee Table circolare, dai colori 
delicati, composto da un’unica gamba 
centrale in Onice Rosa e Travertino 
Romano Classico.
La delicata venatura naturale dell’onice 
rosa contrasta con l’apparente ruvidità del 
Travertino a poro aperto. 
Un armonioso gioco tra materiali e colore 
che che dialogano con la leggerezza e 
trasparenza del piano in vetro extra-clear. 

Circular Coffee Table, in delicate colors, 
composed of a single central leg in Pink 
Onyx and Classic Roman Travertine. 

The delicate natural grain of the pink onyx 
contrasts with the apparent roughness of 
the open pore Travertine. 
A harmonious play between materials and 
colors that match with the lightness 
and transparency of the glass top.
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side table 06
Rosso Levanto

Onice Aquarel Pink

Rosso Levanto

Aquarel Pink Onyx

30Architexture Side Tables

Architexture

side tables
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Gli allegri Side Tables della collezione Architexture, con piano circolare 
in vetro extra chiaro e gambe a colonna, presentano nuance di colori vivaci. 
Versatili e facilmente  abbinabili  alle altre forme della stessa collezione, 
diventano protagonisti dell’ambiente.

The cheerful Side Tables of the Architexture collection, 
with a circular top in extra-clear glass and column legs, 
feature nuances of bright colors. Versatile and easily 
combinable with the other shapes of the same collection, 
they become absolute stars of the space. 

Travertino Romano Classico sabbiato a poro aperto

Onice Aquarel Mint

Classic Roman open-pore and sandblasted Travertine

Aquarel Mint Onyx

side table 07
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Travertino Romano Classico sabbiato a poro aperto

Onice Aquarel Coral.

Classic Roman open-pore and sandblasted Travertine

Aquarel Coral Onyx. 

side table 08
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Architexture

console 09 

36Architexture console

La Console Architexture con piano a 
“biscotto” in vetro extra clear, 
presenta gambe a colonna in 
Onice Aquarel Mandarino e Travertino 
Romano Classico a porto aperto.

Il pattern a righe simmetriche mette in 
evidenza l’armoniosa diversità dei due 
materiali: uno nuvolato, lucido e 
traslucente, l’altro a poro aperto e 
super matt.

The Architexture Console, with “biscuit” 
shape top in extra-clear glass,
is suspended on two column legs in 
Mandarin Aquarel Onyx and 
Classic Roman sandblasted and 
open-pore Travertine.

The symmetrical striped pattern 
highlights the harmonious diversity of 
the two materials: one cloudy, shiny and 
translucent, the other open-weave and 
super matt.
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Agua

Il marmo è pittorico, non necessita di 
presentazioni ed è esaltato dalla sua 
naturale bellezza: un acquarello  con 
sfumature  nei toni del verde, del rosa 
e dell’azzurro che sfociano in inedite 
limpidezze grazie all’accostamento 
di resine dai toni accesi. Movimenti 
sinuosi come onde, in una materia 
apparentemente rigida, lasciano a riva 
tracce di erosione.
La collezione Agua è composta da tre 
linee di arredi e complementi.

Marea presenta un tavolo living, 
una consolle e due coffee tables: 
un esercizio di toni, di gradazioni 
cromatiche verdi e rosa, selezioni di 
sorprendenti pietre provenienti da 
diverse parti del mondo che, abbinate 
tra loro, ricordano le diverse 
profondità del mare. I coffee tables, 
proposti in due sfumature di colori, si 
caratterizzano per il piede monolitico 
legato al piano circolare dalla 
particolare continuità grafica. La 
consolle, con la medesima tipologia 
grafica, sfuma nei toni rosati.

Orilla - in spagnolo “riva” - si ispira 
proprio alla riva del mare con le sue  
verdi limpidezze e propone un tavolo 

dining, una consolle e tre vasi. 
Il tavolo Orilla, in edizione limitata 
per la preziosità dell’onice iraniano 
bianco con cui è realizzato, si distingue 
per le inaspettate trasparenze 
colorate, che giocano con la naturale 
nuvolatura dell’onice bianco. Il piano 
e la base del tavolo sembrano un unico 
corpo che spicca nello spazio blu che 
lo circonda. Due vasi sono realizzati 
in onice bianco iraniano e in marmo 
verde Cipollino, caratterizzati dal 
contrasto tra la massiccia e sobria 
base in pietra e le trasparenze dai toni 
fluo. 

Ed infine Algas, che si declina in un 
sorprendente vaso esagonale e ricorda 
la  sinuosità e l’ondeggiare delle alghe 
marine, è realizzato da un intarsio in 
marmo dai toni delicati, a contrasto 
con inedite limpidezze. La texture 
Algas, in marmi e onici azzurri e verdi, 
è riproposta nel rivestimento pittorico 
come sfondo al tavolo Marea.
La collezione Agua è un mondo da 
esplorare nel quale i preziosi materiali 
dialogano con chi attentamente li 
osserva!

39 Agua
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Marble is pictorial, requires no 

introduction and is supreme in its 

natural beauty: a watercolour 

with shades of green, pink and blue 

expressed in unusually limpid form 

through the combination with resins 

in bright hues. In this apparently rigid 

material, sinuous, wave-like lines leave 

eroded patterns on the shore.

The Agua collection consists of three 

lines of furniture and ornaments.

Marea comprises a dining table, a 

console table and two coffee tables. 

It is an exercise in the use of colour, in 

shades of greens and pinks, a selection 

of amazing stones from different 

parts of the world, combined to evoke 

the differing depths of the sea. The 

coffee tables, in two colour shades, 

have a monolithic leg connected to 

the circular top by a seamless graphic 

motif. The console table features the 

same sort of graphic motif and is in 

shades which run into pink.

Orilla - “shore” in Spanish - is inspired 

by the transparent green of the sea’s 

waters near the shore and comprises a 

dining table, a console table and three 

vases.

The table, in a limited edition due to 

the precious white Iranian onyx used, 

features unexpected transparent 

coloured sections, creating fine 

effects with the natural cloudiness 

of the white onyx. The table’s top 

and base seem to form a single 

piece, standing out in the blue space 

surrounding it. Two vases are in 

Iranian white onyx and Cipollino green 

marble, with a sharp contrast between 

the solid, severe stone base and the 

fluorescent shades of the clear 

sections. 

To conclude, Algas is an astonishing 

hexagonal vase which evokes the 

sinuous, fluctuating strands of 

seaweeds. It features a marble inlay 

in delicate shades, contrasting with 

unexpected clear sections. The Algas 

texture, in blue and green onyxes and 

marbles, recurs as the decorative 

background of the Marea table.

The Agua collection is a world 

awaiting exploration, where precious 

materials create an exquisite dialogue 

with the attentive observer!

42
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Algas - Vase

Algas, vaso protagonista 
della collezione, prende il suo 
nome dalla assomiglianza alle 
alghe marine. L’ondeggiare 
sinuoso ed elegante  degli 
intarsi nella gradazione del 
verde  e il forte contrasto 
con la resina rosa fluo creano 
giochi  di trasparenze e di luce. 
Il vaso esagonale che appoggia 
sul fondo in prezioso Verde 
Acquamarina, è realizzato con 
marmo Verde Cipollino, Verde 
Acquamarina, Bianco Sivec e 
Verde Alpi.

Algas Vase, focus of the Agua 
Collection, is an astonishing 
hexagonal vase which evokes 
the sinuous, fluctuating strand 
of seaweeds. It features a 
marble inlay in delicate shades 
contrasting with unexpected 
clear sections of fluorescent 
pink resin. The inlays in Verde 
Cipollino, Bianco Sivec, Verde 
Acquamarina and Verde Alpi 
match the bottom of the vase 
in Verde Acquamarina.

43 Agua
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Orilla - Vase
Onice - Onyx

I vasi Orilla, in spagnolo ‘riva’ si ispirano 
alla riva del mare e alla limpidezza delle 
acque marine. Disponibili in tre diverse 
altezze, i vasi sono realizzati in prezioso 
Onice Bianco iraniano, apprezzato per 
la sua purezza e la sua stupefacente 
trasparenza. La presenza della rete nera, 
che spicca  dall’ Onice Bianco è cicatrice 
della lastra originale dalla quale esso 
viene estratto. Le resine di quattro colori, 
verde smeraldo, blu indaco, rosso corallo 
e rosa fluo creano un forte contrasto, 
un gioco di luci e trasparenze che si 
sovrappongono nelle diverse prospettive . 
La combinazione di diverse altezze consente 
di creare un giochi di forme e volumi.

Orilla Vase, “shore” in Spanish,  is inspired 
by the transparency of the sea water near 
the shore. The family of vases of different 
sizes are created from white Iranian Onyx, 
which is particularly appreciated for its 
astonishing transparency. The black grid 
in contrast with the white stone marks 
the origin of the slab. The fluorescent 
resin sections are strikingly different and 
create a sharp contrast with the natural 
cloudiness of the White Onyx. 
The combination of different heights gives 
life to an interesting play of shapes and 
volumes.

48Orilla Vase - onyx



Cipollino

Questa tipologia di vasi, di due diverse  
dimensioni, appartiene alla famiglia Orilla.  
La base si presenta in marmo Verde Cipollino, 
materiale di forte grafismo pittorico abbinato 
a resina Verde Smeraldo o rosa fluo. Il deciso 
disegno della pietra contrasta con la traspa-
renza delle resine colorate.

Orilla Vase Cipollino, available in two sizes, 
has its base in pictorial Verde Cipollino marble 
matched to sections in pink or green resins. 
The amazing pattern of the stones is in sharp 
contrast with the colourful resins.

Orilla - Vase

50Orilla Vase Cipollino49 Agua
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Algas
Wall Inlay

Rivestimento modulare ad intarsio 
artistico che riprende in scala più 
ampia le alghe del vaso Algas. 
Intarsi sinuosi ed eleganti in Verde 
Cipollino, Lapis Lazuli, Bianco Sivec, 
Verde Lapponia, Verde Acquamarina, 
Azul Macaubas e Onice Bianco, su un  
fondo in Calacatta Caldìa. 

Algas is a modular, artistic inlaid wall 
cladding that matches the seaweeds of 
Algas Vase, but in larger scale. 
The sinuous and fluctuating inlays in 
Verde Cipollino, Lapis Lazuli, Verde 
Lapponia, Verde Acquamarina, Azul 
Macauba and White Onyx create 
with the pure white Calacatta marble 
background a pictorial ‘wallpainting’.

54Algas Wall Inlay53 Agua
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Agata
Carpet

Agata, uno spettacolare tappeto 
realizzato in marmi e onici pregiati, 
nei toni marini del blu e del verde. 
Una simulazione in grande scala di 
agati, composte tra loro creando 
sinuosi geometrie, un tappeto 
protagonista dello spazio. 

Agata Carpet vanta la 
particolarità di essere di spessore 
ridotto e di poter essere appoggiato 
anche su pavimenti già esistenti.

Agata, a spectacular carpet made 
of fine varieties of marble and 
onyx, in marine shades of blue and 
green. A large-scale simulation of 
agates, arranged to create sinuous 
geometric patterns. A carpet that is 
the centrepiece of a space.

Agata Carpet’s distinctive features 
are its reduced thickness and the  
ability to be placed upon already 
existing floors.

Agata Carpet 58
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Marea
Coffee Tables

Un esercizio di toni e gradazioni cromatiche 
dai toni pastello. I coffee tables si 
presentano in coppia con  altezze e 
diametri diversi. La particolarità è espressa 
attraverso la continuità grafica del top 
circolare e del piede di forma monolitica. 
I marmi Rosa Egeo, Quarzite Rosa, Verde 
Cipollino, Verde Acquamarina e Rosso 
Sequoia presentano venature pittoriche che 
rendono i complementi protagonisti in uno 
spazio.

An exercise in the use of shades and colour 
gradations with pastel shades. The coffee 
tables are presented in pairs with different 
heights and diameters. Their unique design 
is distinguished by the graphic continuity 
of the circular top and monolithic leg. 
The Aegean Pink, Pink Quartzite, Verde 
Cipollino, Verde Acquamarina and Sequoia 
Redwood marbles have vivid veins that make 
the accessories the standout features of a 
space.

62
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Marea

Console caratterizzata dalla 
forma a biscotto del piano e 
dalla continuità grafica con  
il piede monolitico. 

Console table characterized 
by its biscuit-shaped top and 
its graphic continuity with the 
monolithic leg.

Console

Marea Console 66
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Marea Living Table, un esercizio di 
forme morbide nei toni del verde. 
Il piano del tavolo a forma 
di biscotto presenta colori 
stupefacenti e forti venature. 
Verde Cipollino, Verde Lapponia, 
Verde Acquamarina, Verde Alpi 
sono tra i materiali di spicco di 
Marea Living Table.

Marea Living Table, an exercise of 
soft shapes in shades of green.
The biscuit-shaped table top 
features amazing colours and 
strong veins. Marea Living Table’s 
most notable materials include 
Verde Cipollino, Verde Lapponia, 
Verde Acquamarina and Verde Alpi. 

Marea Living Table

Marea Living Table
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Il piede in massello curvato in Verde Lapponia 
riprende il disegno grafico del piano conferendo 
ulteriore prestigio al tavolo living.

The Verde Lapponia curved solid marble leg 
continues the graphic pattern of the top, lending 
further prestige to the living table.

Marea Living Table 70
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Orilla, riva in Spagnolo, si ispira alle 
trasparenze verdi delle acque marine 
in prossimità dalla riva. Il tavolo 
in Onice Iraniano bianco, lavorato 
in elevato spessore, è prezioso per 
la sua translucenza e nuvolatura. 
Il piano, formato da tre “listoni” 
presenta continuità grafica con i piedi 
del tavolo. La resina verde smeraldo 
e la rete nera del piano contrastano 
con il candore dell’onice bianco. 

Orilla, which means shore in 
Spanish, is inspired by the green 
transparencies of sea water near the 
shore. The white Iranian Onyx table, 
which has a thick design, features 
exquisite translucency and cloud 
effects. The top, which is formed of 
three “planks”, is characterized by 
graphic continuity with the table’s 
legs. The emerald green resin and the 
top’s black mesh contrast with the 
whiteness of the pure stone.

Orilla Living Table

74Orilla Living Table
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Orilla Consolle in Verde 
Acquamarina and Cipollino has a 
strongly marked design. 
The geometric graphic of the top 
continues in the console legs placed 
in diagonal position.

Orilla Consolle

Di forte connotazione grafica, 
Orilla Consolle è realizzata 
in Verde Cipollino e Verde 
Acquamarina. Il piano in Verde 
Cipollino e Verde Acquamarina 
presenta continuità grafica 
con i piedi posti in diagonale.
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“Papiro Collection”, disegnata da Patricia 
Urquiola, riprende ed esplora nel marmo il 
concetto di leggerezza, ne interpreta gli 
spazi e i volumi mutevoli.
Il papiro - dal latino papȳrus - rappresentò 
un passaggio importante, una vera e 
propria rivoluzione nel campo della 
scrittura poiché risultava facilmente 
pieghevole, leggero e quindi facilmente 
trasportabile. 

Nel processo progetto-oggetto, “Papiro 
Collection” mostra un’evoluzione 
progettuale nella lavorazione del marmo, 
nelle superfici a intarsio in materiali 
policromi. La lavorazione tradizionale ne 
esalta le cromie, lasciando respirare la 
sua tipicità. Lo spazio è un’alternanza di 
grafismi che si srotolano fino a toccare 
terra.
“Papiro” ne interpreta una storia 
raccontata da vari punti di vista, 
all’interno della stanza, nella sua 
mutevolezza.
Il rivestimento in marmo Bianco Sivec, 
Bardiglio, Bianco Carrara, Rosa 
Portogallo e salmone, che prima era a 
parete si svolge fino a diventare un piano, 
una seconda pelle, un tavolo sorretto da 
gambe a biscotto in Pino cileno.
Convivialità tra materiali e oggetti, 
abbinamenti cromatici ne caratterizzano lo 
spazio.

“Papiro Collection”, designed by Patricia 

Urquiola explores the concept of lightness 

in marble, interpreting spaces and changing 

volumes.

Papyrus - from Latin papȳrus - represented 

an important turning point, a genuine 

revolution, in the history of writing, as it 

was easy to fold, light, therefore easy to 

transport.

The project of “Papiro Collection” shows 

a design evolution in marble processing, in 

its inlayed surfaces made of polychrome 

stones. The traditional workmanship brings 

out its colours and enhances its typical 

qualities. Space is an alternating series of 

graphic patterns that unfold down to the 

ground. “Papiro” interprets that space as 

an ever-changing story told from various 

points of view, around the room. 

The Bianco Sivec, Bardiglio, Bianco 

Carrara, Rosa Portogallo and salmon 

pink marble inlay unwinds to become a 

table top, a second skin supported by 

Chilean pine biscuit legs, where colour 

combinations of materials and objects 

dialogue together characterising the space.

Papiro



Papiro

Modulare e con ampia libertà 

nell’applicazione, la collezione Papiro, 

mette in luce la sua straordinaria 

leggerezza. Intarsi artistici in marmi e onici, 

diventano “wallpapers” con geometrie dai 

toni pastello. Grazie ad un innovativo 

e brevettato sistema di accoppiamento 

di marmo e alluminio, Papiro diventa 

una collezione ultraleggera, ideale per 

progetti residenziali, retail e contract.

Cinque sono i pattern che compongono 

la collezione: Amelie, Bonbon, Biscuit, 

Balloon e Cône, e due sono le tipologie 

di applicazione: Nella versione Papiro 

“wallpaper”, composta da rivestimento, 

curva e pavimento ad intarsio con 

“marble roll” terminale, l’intarsio diventa 

protagonista nell’ambiente come opera 

d’arte. Lo spessore ridotto ne consente 

l’applicazione su pareti o pavimenti già 

esistenti.

Papiro Amelie, Bonbon, Ballon, Biscuit 

e Cône possono inoltre essere utilizzati 

come rivestimenti o pavimenti modulari con 

spessore standard di 2 cm.

Modular and offering a high degree of 

freedom in its application, the Papiro 

collection’s key feature is its amazingly 

light weight. Artistic marble and onyx inlays 

are transformed into “wallpapers” with 

geometric patterns in pastel shades. Using 

an innovative, patented system to bond 

marble to metal, Papiro is an exceptionally 

lightweight collection, ideal for residential, 

retail and contract projects.

The collection comprises five patterns - 

Amelie, Bonbon, Biscuit, Balloon and Cône 

- with two application options: 

In the Papiro “wallpaper” version, comprising 

inlaid wall covering, curved element and 

floor covering with finishing “marble roll”, 

inlay becomes a work of art and the key 

feature of the interior design scheme. The 

slender thickness allows this material to be 

laid over existing floor or wall coverings.

Papiro Amelie, Bonbon, Ballon, Biscuit and 

Cône can be used as modular wall or floor 

coverings with a standard thickness of 2 cm. 
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Amelie

Amelie, pattern modulare, 
realizzato in marmo Rosa 
del Portogallo salmone, 
Rosa del Portogallo 
Estremoz, Onice Verde 
Aquarel. L’accostamento del 
macropattern al prezioso 
micropattern, composto da 
minuscoli intarsi, forma un 
gioco di geometrie dai toni 
pastello.

Amelie, modular pattern in 
Rosa del Portogallo, Rosa 
del Portogallo Estremoz 
marble and Green Aquarel 
Onyx. The combination of 
the macropattern with 
the precious micropattern, 
formed by tiny inlays, results 
in a geometric game of pastel 
shade colours.

Floor&Wall Inlay
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Amelie versione “wallpaper” 
composta da rivestimento, 
curva, e pavimento ad 
intarsio. “Marble roll”, 
in Onice Verde Aquarel 
completa la realizzazione. 
Papiro Amelie, protagonista 
nell’ambiente come un’opera 
d’arte, con uno spessore 
ultra slim di soli 0,8 cm, 
consente l’applicazione su 
pareti o pavimenti  
già esistenti.

Amelie “wallpaper”, 
comprises inlaid wall 
covering, curved element, 
floor covering and the 
Green Aquarel Onyx 
“marble roll”. With its 
slim thickness of only 0,8 
cm, the pattern finds its 
application on existing 
floors or wall coverings. 
The inlay becomes a work 
of art, the key feature of 
the interior design scheme.

Amelie
wallpaper

Amelie Wallpaper 88
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Ballon

Ballon, macro e 
micropattern ad intarsio, 
realizzato in Calacatta, 
Bianco Lasa Covelano, 
Onice Ivory, Rosa del 
Portogallo e Onice Blu 
Aquarel. Un gioco di forme 
geometriche dai toni pastello.

Ballon, macro and 
micropattern, in Calacatta, 
Bianco Lasa Covelano, 
Rosa del Portogallo 
marble, Ivory Onyx and 
Blu Aquarel Onyx form a 
geometric game of pastel 
shades elements.

Floor&Wall Inlay

Ballon Floor&Wall Inlay 90
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Ballon versione “wallpaper” 
composta da rivestimento, 
curva, e pavimento ad intarsio. 
“Marble roll”, in Bianco Lasa 
completa la realizzazione. 
Papiro Ballon, protagonista 
nell’ambiente come un’opera 
d’arte, con uno spessore ultra 
slim di soli 0,8 cm, consente 
l’applicazione su pareti o 
pavimenti già esistenti.

Ballon “wallpaper”, comprises 
inlaid wall covering, curved 
element, floor covering and 
the Bianco Lasa “marble 
roll”. With its slim thickness 
of only 0,8 cm, the pattern 
finds its application on 
existing floors or wall 
coverings. The inlay becomes a 
work of art, the key feature 
of the interior design scheme.

Wallpaper

Ballon

Ballon Wallpaper 92
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95 Papiro 96Ballon Wallpaper

Papiro “wallpapers”:
Biscuit, Bonbon e Cône 
Table.

Papiro “wallpapers”:
Biscuit, Bonbon and Cône 
Table.
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Cône

Cône macro e 
micropattern ad intarsio 
modulare, realizzato in 
Grigio Bardiglio, Rosa 
del Portogallo Salmone, 
Statuarietto e Calacatta.

Cône inlaid, modular 
macro and micropattern 
in Grigio Bardiglio, 
Rosa del Portogallo 
Salmon, Statuarietto and 
Calacatta.

Floor&Wall Inlay
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Biscuit Biscuit, intarsio modulare 
in Azul Macauba, Rosa del 
Portogallo Estremoz, Rosa 
del Portogallo Salmone 
e Onice Macedone nella 
versione macro pattern.

Biscuit, modular inlaid pattern 
in Azul Macauba, Rosa del 
Portogallo Estremoz, Rosa 
del Portogallo Salmon and 
Macedonian Onyx, in the 
macropattern version.

Floor&Wall Inlay
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Biscuit versione “wallpaper” 
composta da rivestimento, 
curva, e pavimento ad 
intarsio. “Marble roll“, 
in Rosa del Portogallo 
completa la realizzazione. 
Papiro Biscuit, protagonista 
nell’ambiente come un’opera 
d’arte, con uno spessore 
ultra slim di soli 0,8 cm, 
consente l’applicazione su 
pareti o pavimenti  
già esistenti.

Biscuit “wallpaper”, 
comprises inlaid wall 
covering, curved element, 
floor covering and the 
Rosa del Portogallo 
“marble roll”. With its 
slim thickness of only 0,8 
cm, the pattern finds its 
application on existing 
floors or wall coverings. 
The inlay becomes a work 
of art, the key feature of 
the interior design scheme.

Wallpaper

Biscuit 

Biscuit Wallpaper 104
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Bonbon

Bonbon versione “wallpaper” 
composta da rivestimento, 
curva, e pavimento ad 
intarsio. “Marble roll“, in 
Onice Mandarino completa la 
realizzazione. Papiro Bonbon, 
protagonista nell’ambiente 
come un’opera d’arte, con uno 
spessore ultra slim di soli 0,8 
cm consente l’applicazione su 
pareti o pavimenti già esistenti.

Bonbon “wallpaper”, comprises 
inlaid wall covering, curved 
element, floor covering and the 
Mandarine Onyx “marble roll”.
With its slim thickness of only 
0,8 cm, the pattern finds its 
application on existing floors 
or wall coverings. The inlay 
becomes a work of art, the key 
feature of the interior  
design scheme.

Floor&Wall Inlay
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Cône

Il rivestimento Cône in questa 
immagine è proposto in una 
versione artistica, composto da 
intarsi in macro e micropattern. 
Accostati gli uni agli altri, 
ultrasottile e in curva, si 
trasforma in tavolo con piede 
a biscotto in pino Cileno. 
I marmi dai toni delicati Grigio 
Bardiglio, Calacatta Milano, 
Rosa del Portogallo e Bianco 
Sivec diventano interpreti di 
armoniose geometrie.

This is an artistic version 
of the Cône wall covering 
comprising a combination of 
inlays with macro and micro-
patterns. Exceptionally thin 
and with a curved shape, it 
becomes Table or Desk with 
Chilean wood legs. 
The delicate colours of Grigio 
Bardiglio, Calacatta Milano, 
Rosa del Portogallo and 
Bianco Sivec marbles create 
attractive geometric motifs.

Living Table
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Papiro Cône Blue, 
rivestimento, curva e piano ad 
intarsio, realizzato in Verde 
Acquamarina, Azul Boquira, 
Calacatta e Bianco Lasa.

In questa variante il pattern 
e solo macro con spessore di 
soli 0.8 cm.

Papiro Cône Blue wall 
covering, curve and Table 
or Desk, Aquamarine Green, 
Azul Boquira, Bianco Lasa 
and Calacatta.

In this version the pattern is 
macro with a slim thickness  
of 0,8 cm.

Cône
Living Table Blue
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eliminare linea del 
compensato 

Papiro113 114Cône Living Table Blue

Dettaglio tavolo Cône Blue 
con piede in Pino Cileno.

Detail of Cône Blue Table 
with Chilean Wood leg.

Living Table Blue

Cône
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Papiro Table è disponibile 
come Desk o Table, senza 
curva e senza rivestimento, 
in tutte le varianti Amelie, 
Bonbon, Biscuit, Ballon e 
Cône ed esclusivamente con 
il macro pattern. Papiro 
Table è disponibile in due 
lunghezze: 226 cm e 170 cm 
con larghezza 90 cm.

The Papiro Table is 
available as Desk or Table, 
without curve or covering, 
in all Amelie, Bonbon, 
Biscuit, Ballon and Cône 
variants and with the 
macro-pattern only. Papiro 
Table or Desk is available in 
two different lengths: 226 
cm and 170 cm, width 90 cm. 



Papiro117

eliminare linea del 
compensato 

Amelie Living Table 118

Amelie
Living Table
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Amelie, composta da 
rivestimento, curva e tavolo 
ad intarsio realizzato in Rosa 
del Portogallo Salmone, 
Rosa del Portogallo 
Estremoz, Onice Verde 
Aquarel. Variante con 
macropattern e spessore 
ridotto di 0,8 cm.

Amelie, comprising wall inlay, 
curve and table in Rosa del 
Portogallo Salmon, Rosa del 
Portogallo Estremoz, Green 
Aqaurel Onyx. 
Displayed aside is the 
Macropattern version, with a 
slim thickness of just 0,8 cm.



Papiro Table Amelie, disponibile 
in due lunghezze 170 cm e 226 
cm, larghezza 90 cm e piede a 
biscotto in pino Cileno.

Papiro Table Amelie, available 
with length 170 cm and 226 cm, 
width 90cm and biscuit legs in 
Chilean wood.

Amelie Living Table 122121 Papiro121 Papiro
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Coffee Table
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Coffe Table Papiro, è 
realizzato in Azul Macauba, 
preziosa quarzite, estratta 
dalla cava brasiliana di 
Macaùba o nella variante 
in Palissandro Bluette. Il 
sottile disco, con finitura 
semi lucida, appoggia su piede 
a “T“ mettendo in risalto 
l’andamento longitudinale 
delle venature.

The Papiro Coffee Table is 
made from Azul Macauba, an 
exquisite quartzite from the 
Macaùba quarry in Brazil 
or in Palissandro Bluette. 
The slender disc, with a 
semi-gloss finish, stands on 
a T-shaped base with its 
longitudinal vein patterns 
highlighted.

Papiro
Coffee Table

Papiro Coffee Table
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Papiro Vase, sobrio e lineare, 
è disponibile in due varianti 
di Bianco. Papiro Vase in 
Onice Bianco, materiale 
prezioso proveniente 
dall’Iran, è completo di 
vassoio. Protagonista è la 
trasparenza che mette in 
piena luce le venature con 
andamento sinuoso.

The elegant, sober Papiro 
Vase is available in two 
variants of White. 
The Papiro Vase in Onice 
Bianco, an exquisite material 
from Iran, is complete with 
tray. Its key feature is the 
transparency which reveals 
the full beauty of its sinuous 
vein patterns.

Papiro
Vases

Vases
130Papiro Coffee Table
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Papiro Vase Calacatta:
Il materiale assume un ruolo 
di primo piano, grazie alle 
imponenti venature che 
caratterizzano questa pietra.

Calacatta Papiro Vase:
This stone’s stunning vein 
patterns put the focus 
strongly on the material 
itself.
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Rabbet
Rabbet è un racconto fiabesco nel 
quale il marmo esprime, con forme 
e colori, un linguaggio di purezza e 
semplicità.

Il suo significato letterario è “incastro”, 
la stretta congiunzione di due elementi 
tramite l’esatto inserimento di sporgenze, 
l’uno negli incavi dell’altro. L’incastro, 
tipicamente applicato al legno, si 
contestualizza in una nuova materia: il 
marmo.

Le pareti diventano showcase (quinte) 
per diverse tipologie di lavorazione 
di marmi; qui si alternano superfici 
lisce, texture a pettine e a matelassé. 
Intarsi geometrici in onici e travertino 
di tonalità pastello, si alternano a 
superfici intarsiate in marmo e legno.

L’esplorazione di nuovi materiali in 
combinazione con il marmo ha portato 
a un gioco d’intarsi di Azul Macauba 
(preziosa pietra blu) e metallo color 
rame, che rappresenta la novità 
applicativa di questa collezione.

Rabbet is a fairy tale in which marble 

expresses a language of purity and 

simplicity by means of shapes and 

colours.

“Rabbet”: literally, a joint between 

two parts created by the exact mating 

of a projection in one with a recess 

or groove in the other. The rabbet, 

normally used on wood, is now 

transferred to a new material: marble.

The walls form showcases for marble 

worked in a variety of ways, with 

an alternation of smooth surfaces 

and ribbed and matelassé textures. 

Geometrical inlays in Onyx and 

Travertine in pastel shades alternate 

with surfaces inlaid in marble and 

wood.

The exploration of new materials 

in combination with marble has led 

to effects achieved by inlaying Azul 

Macauba (an exquisite blue stone) 

and metal copper color, that is the 

applicational novelty in this collection.
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Aquarel Wall Inlay

Le pareti diventano showcase (quinte) per 
diverse tipologie di lavorazione di marmi; 
qui si alternano superfici lisce, texture a 
pettine e a matelassé. Intarsi geometrici in 
Onici e Travertino di tonalità pastello si 
alternano a superfici intarsiate in marmo  
su fondo concrete.

The walls form showcases backdrops for 
marble worked in a variety of ways, with an 
alternation of smooth surfaces and ribbed 
and matelassé textures. Geometrical inlays 
in Onyx and Travertine in pastel shades 
alternate with surfaces in laid in marble  
on concrete surface.
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Rabbet è un paesaggio architettonico, 
un insieme di accostamenti tra materiali 
naturali dalle tonalità sobrie e 
raffinate. Le finiture con tratto 
geometrico e le texture a pettine e 
metalassé, valorizzano la matericità 
dei marmi utilizzati: Azul Macauba, 
Rosa del Portogallo, Afyon yellow, 
Travertino Rosso al naturale, Beige 
Paloma e Onice verde.

Rabbet is an architectural landscape, 
an ensemble of combinations of natural 
materials with sober, sophisticated 
colours. The geometric finishes and 
ridged and matelassé textures enhance 
the tactile appeal of the types of 
marble used: Azul Macauba, Rosa 
Portogallo, Afyon yellow, untreated 
Red Travertine, Beige Paloma  
and Onice Verde. 
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Azul Wall Inlay

Azul Wall Inlay
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Prezioso intarsio modulare in 
Azul Macauba, pietra brasiliana 
e listelli in metallo color rame 
che ne esaltano le venature blu 
notte.

Precious modular marble inlay 
in Brazilian Azul Macauba stone 
and strips of copper-coloured 
metal that underline its midnight 
blue vein patterns.

Rabbet
Wall inlay
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W&W Wall Inlay
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Parete modulare ad intarsio.
Il contrasto tra marmo Bianco 
Statuario e legno Cileno 
esalta i motivi geometrici della 
parete. Gli intarsi con costa 
bisellata a 45° definiscono la 
profondità del motivo grafico.

Modular wall inlay.
The contrast between White 
Statuario marble and Chilean 
wood underlines the wall’s 
geometric motifs. The inlays 
with 45° bevel edges give depth 
to the graphic pattern.
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Bookcase Display



151 Nome Collezione151 Rabbet

Bookcase Display realizzate da un massello di 
Azul Macauba chiaro e Rosa del Portogallo. 
I ripiani sono inseriti nei fianchi con un “innesto 
a T”. Le mensole sono combinabili e possono 
essere utilizzate come librerie o come display, 
sia nell’uso abitativo che nel retail.

Bookcase Display consisting of a solid block 
of pale Azul Macauba and Rosa Portogallo. 
The shelves are T-jointed to the uprights. 
Bookcase units can be combined together and 
are suitable for use as bookcases or display 
compositions, in both residential and retail 
contexts.

Rabbet
Bookcase

152
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Bookcase | Wall Display

Bookcase | Wall Display 
realizzate da un massello di 
Azul Macauba chiaro e Rosa 
del Portogallo. I ripiani 
sono inseriti nei fianchi con 
un “innesto a T” ad intarsio.

Bookase | Wall Display 
consisting of a solid piece 
of pale Azul Macauba 
and Rosa Portogallo. The 
shelves are T-jointed to the 
uprights through an inlay.
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Le mensole sono combinabili 
e possono essere utilizzate 
come librerie o come display, 
sia nell’uso abitativo che nel 
retail.

The shelf units can be 
combined together and are 
suitable for use as bookcases 
or display compositions, in both 
residential and retail contexts.
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Rabbet Coffee Tables
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Coffee Tables, proposti nelle 
versioni Rosa del Portogallo, 
Azul Macaubas e Calacatta. 
I piani, con texture a pettine, 
hanno la costa inclinata e 
smussata. I piedi a cannuccia 
esaltano le geometrie e 
danno risalto alle venature 
naturali dei marmi.

Coffee Tables available 
in Rosa Portogallo, Azul 
Macaubas and Calacatta. 
The ridged-texture tops have 
slanted, bevelled edge. The 
tubular legs underline the 
geometric forms and focus 
on the marble’s natural vein 
patterns.
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Wash Basin

Lavabo ricavato da un massello di 
Rosa del Portogallo con texture 
a matelassé. Il piano d’appoggio del 
lavabo è realizzato in Bardiglio, 
guscio esterno in metallo verniciato 
color rame.

Washbasin produced from a solid 
block of Rosa Portogallo with 
matelassé finish. The counter-
top supporting the washbasin is in 
Bardiglio, with outer casing in metal 
with copper-coloured coating.

168
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Rabbet Vases



Rabbet175

Vaso realizzato da un 
massello di Azul Macauba/
Azul Boquira, con veletta 
traforata in metallo color 
rame che sovrasta.

Vase created from a solid 
block of Azul Macauba/
Azul Boquira, topped by a 
shaped perforated plate in 
copper-coloured metal. 

176Vases



Rabbet177

Vaso realizzato da un 
massello di Rosa del 
Portogallo

Vase created from a 
solid block of Rosa del 
Portogallo

Vases 178

Vaso realizzato da un 
massello di Bianco Carrara 
leggermente venato 
incamiciato da un cilindro  
in metallo color rame. 

Vase created from a solid 
block of Bianco Carrara with 
a subtle vein pattern, enclosed 
in a cylindrical metal copper-
coloured jacket.
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Vaso realizzato da un 
massello di Bianco Lasa 
Covelano con veletta in 
metallo traforato color 
rame. Disponibile in versione 
Rosa Portogallo.

Vase created from a solid 
block of Bianco Lasa 
Covelano partially covered by 
a perforated copper-coloured 
metal sheath, also available in 
Rosa Portogallo version.
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Rabbet Rainbow 



Rabbet Rainbow183

Vaso realizzato da un 
massello di marmo Bianco 
Lasa Covelano con veletta 
in metallo traforato color 
Blu Caraibi.

Vase created from a solid 
block of Bianco Lasa 
Covelano partially covered 
by a perforated Blu 
Caribbean-coloured metal 
sheath.

RR 01

Vases 184

Vaso realizzato da un 
massello di Bianco Lasa 
Covelano, con veletta 
traforata in metallo color 
Nero che sovrasta.

Vase created from a solid 
block of Bianco Lasa 
Covelano, topped by a 
shaped perforated plate in 
Black-coloured metal. 

RR 02
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Vaso realizzato da un 
massello di Bianco Carrara 
leggermente venato 
incamiciato da un cilindro in 
metallo color Verde Lime.

Vase created from a solid 
block of Bianco Carrara 
with a subtle vein pattern, 
enclosed in a cylindrical 
metal Lime Green coloured 
jacket.

RR 03

186Nome Prodotto 186Vases
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Vaso realizzato da un 
massello di Bianco Lasa 
Covelano, con veletta 
traforata in metallo color 
Cherry che sovrasta.

Vase created from a solid 
block of Bianco Lasa 
Covelano, topped by a 
shaped perforated plate in 
Cherry-coloured metal. 

RR 04
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Vaso realizzato da un 
massello di Bianco Lasa 
Covelano con veletta in 
metallo traforato color 
Indigo Blu.

Vase created from a 
solid block of Bianco 
Lasa Covelano partially 
covered by a perforated 
Indigo Blue-coloured metal 
sheath.

RR 05

190Nome Prodotto 190Vases



191 Earthquake 5.9

La nuova collezione Earthquake 5.9 
rimanda al terremoto in Emilia del 
maggio 2012, che ha colpito numerose 
aziende della zona, compresa la 
nostra. È composta da complementi 
d’arredo e rivestimenti in marmo e 
onice, interamente realizzata con 
centinaia di frammenti di lastre 
‘terremotate’, per creare qualcosa 
di bello, per ridare vita a ciò che è 
andato distrutto in pochi secondi.

Patricia Urquiola ha scelto per lo 
stand una struttura portante in 
legno, materiale caldo e accogliente, 
resistente e antisismico, quasi a 
voler mettere al sicuro l’azienda e 
le sue ricchezze di pietra costruendo 
un rifugio solido e protettivo. 
All’interno il progetto Earthquake 
5.9 prosegue in una stanza segreta 
dove frammenti di marmo, provenienti 
dalle lastre danneggiate dal sisma, 
rivestono un’intera parete che la 
generosità creativa di Patricia 
Urquiola trasforma in un esclusivo 
intarsio artistico.

The new Earthquake 5.9 collection 

recalls the Emilia earthquake 

of May 2012 that affected many 

businesses in the area, including ours. 

It’s a collection of furnishing items 

and coverings in marble and onyx, 

created using hundreds of fragments 

of ‘quake-struck’ slabs to create 

something beautiful, to inject life 

back into something that had been 

totally destroyed in the space of a 

few seconds.

Patricia Urquiola chooses wood for 

the structure of the stand, a warm 

and welcoming material, resistant 

and anti-seismic, as if to safeguard 

the company and its rich array 

of stones through a strong and 

protective shelter. Inside the stand, 

the Earthquake 5.9 project proceeds 

into a secret room where fragments 

of marble ‘rescued’ from the slabs 

damaged by the earthquake cover an 

entire wall that Patricia Urquiola 

transforms into an exclusive artistic 

inlay with her creative generosity.

192

Earthquake 5.9
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Floor & Wall Inlay

Frammenti di marmo e pietre semipreziose, 
provenienti dalle lastre danneggiate dal 
sisma, sono stati utilizzati per creare 
l’ampio intarsio artistico Earthquake 
5.9. Preziosi marmi e onici intervallati 
da geometrie in resina color mandarino 
formano un ampio decoro ad effetto 
lenticolare. Parte dell’intarsio scivola 
a terra, dove intarsi Kilim confluiscono 
nel legno. 

Fragments of marble and semi-precious 
stones deriving from sheets damaged by 
the earthquake have been used to create 
the wide artistic inlay work Earthquake 
5.9. Precious marbles and onyxes 
spaced out by tangerine-coloured resin 
layouts form a large decoration with 
a lenticular effect. Part of the inlay 
drifts to the floor, where Kilim inlays 
merge into the wood.

194Floor & Wall Inlay
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Bookcase
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Librerie modulari e combinabili, 
caratterizzate dall’insolita 
forma ad esagono irregolare, 
con mensole ricavate da listelli  
di marmo inclinati e fondo 
in marmi policromi. 
Scocca e mensole in Bianco 
Carrara e fondo in Bardiglio 
levigato, Rosa Portogallo  
Salmone e Onice Nuvolato.

Modular and compoundable 
bookcases characterised by the 
unusual shape of an irregular 
hexagon, with shelves made 
out of sloping marble laths, 
and background in polychrome 
marbles. Body and shelves of 
Bianco Carrara and background 
in Bardiglio levigato, Rosa 
Portogallo Salmone and Onice 
Nuvolato.
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A sinistra, scocca, mensole 
e fondo in Bianco Lasa 
Extra. Di particolare spicco 
la venatura del materiale. 

Sopra, scocca e mensole 
in Verde Laguna e fondo 
in Onice Nuvolato, Rosa 
Portogallo Salmone e 
Bianco Lasa.

On the left, body, shelves 
and background in Bianco 
Lasa Extra. Best feature it’s 
the material’s vein.

On the top, body and 
shelves of Verde Laguna 
and background in Onice 
Nuvolato, Rosa Portogallo 
Salmone and Bianco Lasa.

Bookcase
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Libreria modulare e 
combinabile, caratterizzata 
dall’insolita forma ad 
esagono irregolare, con 
mensole ricavate da listelli 
di marmo inclinati. 
Scocca e mensole in Verde 
Laguna e fondo in legno 
Noce Canaletto.

Modular and compoundable 
bookcase characterized by 
the unusual shape of an 
irregular hexagon, with 
shelves made out of marble.
Body and shelves of Verde 
Laguna and background in 
Noce Canaletto wood.

202



203 Earthquake 5.9 204Fishbone Wall Inlay

Intarsio artistico modulare 
e componibile a effetto 
3D caratterizzato da un 
grafismo geometrico a spina 
di pesce. Realizzato con 
marmi e onici preziosi quali 
Onice Pink, Onice Bianco, 
Onice Nuvolato, Onice 
Pakistan, Grigio Orobico e 
Bianco Lasa.

Modular and compoundable 
artistic inlay with a 3D 
effect, characterized by a 
geometric graphic fishbone. 
Made of precious marbles 
and onyxes such as Onice 
Pink, Onice Bianco, Onice 
Nuvolato, Onice Pakistan, 
Grigio Orobico and Bianco 
Lasa.

Fishbone Wall Inlay
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Origami Coffee Tables

Come se il marmo fosse carta, 
la collezione di coffee tables 
Origami si ispira agli antichi 
origami giapponesi: il marmo 
del piano di appoggio si piega a 
90° divenendo così sostegno 
verticale del tavolo in un gioco 
grafico di continuità e colore.
Tavolo realizzato in Verde 
Acquamarina e Bianco Lasa.

As if marble were paper, the 
collection of living tables is 
inspired by the ancient Japanese 
origami: the table top makes a 
90° bend becoming the vertical 
support, in a graphic game of 
continuity and colour. Table 
made of Verde Acquamarina 
and Bianco Lasa.
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Tavolo Origami realizzato 
in Onice Rosa e Onice 
Nuvolato.

Origami Table made of 
Onice Rosa and Onice 
Nuvolato.
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Tavolo Origami realizzato in 
Onice Bianco e Onice Verde.

Origami Table made in White 
and Green Onyx.

Origami Tables 212
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Tavolo Origami realizzato 
in Bianco Statuario.

Origami Table in Bianco 
Statuario marble.

Origami Tables 214
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Tavolo Origami realizzato 
in Grand Antique.

Origami Table in Grand 
Antique marble

216
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Origami Stripes Coffee Tables 



Earthquake 5.9219 220Origami Stripes

Come se il marmo fosse 
carta, la collezione di 
coffee table Origami 
si ispira agli origami 
giapponesi: i listelli di 
marmo policromo del piano 
d’appoggio si piegano a 
90° diventando sostegno 
verticale del tavolo, in un 
gioco grafico di continuità, 
linee e colori.

Marble is used like paper 
to create Origami coffee 
tables inspired by the 
Japanese art of origami: 
the strips of polychrome 
marbles used for the top 
are bent 90°, so that they 
also become the table’s 
vertical support in a 
graphic game of continuity, 
lines and colours.
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Earthquake Table

Ampio tavolo la cui 
preziosità è esaltata da 
un disegno geometrico con 
effetto lente, che accosta 
marmi e onici pregiati, a 
resine color crema. 
Il piano appoggia su un piede 
in ferro laccato verde 
acquamarina.

Large table whose 
preciousness is enhanced by 
a geometric pattern with 
a lens effect, juxtaposing 
precious marbles and onyx 
to cream-coloured resins. 
The table top leans onto 
iron aquamarine green 
coated legs.
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Boiserie Tricot
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Boiserie modulare bas-relief in 
marmo Bianco Carrara (Bianco 
Lasa, Striato Olimpico). I colori 
sono delicati e la trama ricorda 
la lana lavorata a mano: uno 
spirito mutante che trasforma

la durezza della pietra in 
un’idea di morbidezza e di 
calore. A sinistra, boiserie 
modulare bas-relief in marmo 
Striato Olimpico ad effetto 
mélange.

Modular bas-relief boiserie of 
Bianco Carrara marble (Bianco 
Lasa, Striato Olimpico). 
Colours are delicate and the 
weave resembles knitted wool: 
a mutant spirit that turns the 
stones’ hardness into an idea  
of softness and warmth. 
Left, modular bas-relief 
boiserie of Striato Olimpico 
marble with a mélange effect.
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Tricot Knit

230Boiserie Tricot

Tricot Purl
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Tricot Rib

234Boiserie Tricot

Tricot Cable
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Tricot vases

Tricot Vases 236

Vasi cilindrici a bassorilievo 
di tre diverse dimensioni, 
realizzati in marmo Bianco di 
Carrara o Rosa Portogallo, 
che riprendono i diversi stili 
della lavorazione a maglia. 

Cylindrical bas-relief vases 
in three different sizes, made 
of Bianco di Carrara or 
Rosa Portogallo marble, 
that evoke the many styles  
of knitting.
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Tricot Vases
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Vasi e vassoio di forme 
asimmetriche e geometrie 
lineari in Fior di Pesco,
Rosa Portogallo, Bianco 
Lasa e Giallo Siena chiaro. 

Vases and trays in asymmetric 
shapes and geometric layout 
of Fior di Pesco, Rosa 
Portogallo, Bianco Lasa and 
light Giallo Siena marble. 

Earthquake
Vases & Tray
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È una sinergia, una fusione tra diversi 

materiali: le proprietà del vetro, 

la sua leggerezza e la trasparenza 

che vengono trasferite al marmo, 

mutandone l’essenza. Pareti traslucide 

sulle quali si adagiano in modo 

irregolare e tridimensionale sfridi e 

residui di lastre pretagliate di marmi 

policromi, intarsiati in cornici di legno 

che formano il perimetro dell’ambiente.

Il marmo acquista un rapporto 

inconsueto con l’ambiente che lo 

circonda, integrandosi con materiali 

amorfi come il vetro o organici 

come il legno e le resine. Forte è la 

connotazione giapponese riconoscibile 

nell’uso di pannelli modulari e paraventi 

divisori, tavoli e complementi d’arredo 

bassi.

Patricia Urquiola

Synergy and fusion involving different 

materials: the properties of glass 

(ligthness and transparency) are 

transferred to marble, that in turn 

mutates its essence. Translucent 

screens on which three-dimensional and 

irregular residuals of pre-cut marble 

slabs unexpectedly appear. Once inlaid 

in modular wood frames they form the 

perimeter of the interior.

The marble acquires an unusual 

relationship with its surroundings by 

integrating with amorphous materials 

such as glass or organic materials such 

as wood and resins. An evident Japanese 

connotation can be seen in the use of 

modular panels and partitions screens, 

tables and furnishing items.

Nat|f|Use
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2011 Marmomacc

Best Communicator Award

Accolades
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Paravent Screens
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Paravent Screens

246Paravent Screens
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Paravent Screens

248Paravent Screens
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Un contenitore delle meraviglie, 
dove paraventi intarsiati, 
caleidoscopi traslucidi di 
colori e superfici con rilievi di 
pixel marmorei sono racchiusi 
in cornici di legno. E ancora: 
la sorpresa di tessuti Tartan 
alternati a delicati pizzi e 
ricami che contrastano con la 
consueta, quasi banale, idea di 
pesantezza associata al marmo. 
Inedito anche l’accostamento 
del marmo intarsiato con 
inserti in legno color fluo 
e vetro satinato bianco, che 
conferiscono trasparenza e 
leggerezza alle pareti, creando 
sorprendenti giochi di luce.

A treasure-chest of wonders, 
where inlaid screens and 
translucent kaleidoscopes of 
colours and surfaces with 
marble pixel relief patterns 
are enclosed in wooden frames. 
Amazing are the surprising 
Tartan weaves alternating with 
delicate lace and embroidery, 
overturning the usual clichéd 
ideal of heaviness associated 
with marble. The original 
combination of marble inlays 
with fluorescent-coloured 
wood and frosted clear 
glass inserts give the screens 
transparency and lightness, 
creating eye-catching effects.

250Paravent Screens
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Carpet
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Cerchi realizzati in marmo 
– merletti a intarsio e 
a traforo – legati da 
un cordone giallo fluo, 
formano un insolito 
tappeto lapideo. Le trame, 
dai delicati toni pastello 
delle limestone e dei marmi, 
ricordano la lana lavorata 
all’uncinetto: spirito 
mutante che trasforma 
la durezza della pietra 
in un’idea di morbidezza e 
calore.

Marble circles – inlaid and 
open work lace patterns 
– held together by a 
fluorescent yellow rope 
create an unusual carpet 
of stone. The colours are 
the delicate pastel shades 
of limestone and marbles, 
the patterns recall 
those of knitted wool: a 
mutation that transforms 
the hardness of stone into 
an idea of softness and 
warmth.
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Coffee Tables

Coffee Table
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Della stessa materica 
natura del Carpet anche i 
Coffee Tables, rifiniti dal 
segno grafico di corda 
giallo fluo.

Coffee Tables, in the same 
materials of the Carpet, 
feature a fluorescent 
yellow rope motif.

Coffee Table 258
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Coffee Tables con lavorazione 
tricot in Pietra Serena.

Coffee Tables, with Pietra 
Serena tricot top.
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Canyon Table Yellow
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Il piano del tavolo è ricavato da una lastra 
irregolare di Onice bianco, che viene ricomposta in 
forma geometrica ortogonale, grazie a estensioni 
di lastra in resina. Una sorta di innesto, di simbiosi 
tra l’Onice (naturale) e la resina (artificiale): 
nel punto di giunzione, la cicatrice è lasciata 
volutamente visibile: il reticolo nero della resina 
marca un confine sottinteso, memoria dell’originale 
lastra. Il sostegno del piano d’appoggio è 
un riadattamento delle strutture in ferro 
normalmente utilizzate per il supporto delle lastre.

Ogni Tavolo Canyon è un pezzo d’arte unico e 
irripetibile.

The table top is made from an uneven slab of 
Onice bianco, recomposed to form a right-angled 
geometrical shape with the aid of resin extensions. 
The symbiosis between Onyx (natural) and the resin 
(synthetic) is achieved through a kind of graft, 
with the scar left intentionally visible where the 
two materials join: the black grid of the resin 
marks an underlying boundary, a reminder of the 
form of the original slab. The table top lays on a 
modified version of the steel structures normally 
used to support slabs.

Each Canyon Table is a unique, unrepeatable piece 
of art.

264Canyon Table Yellow
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Canyon Table pink
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Canyon Table: non solo un 
tavolo di design d’autore 
ma un’opera unica per 
forma, dimensione e colori, 
realizzata in un materiale 
semiprezioso come è l’onice, 
un materiale che pretende 
confidenza, conoscenza 
e grande capacità da chi 
lo lavora. Un tavolo che 
riassume energia e fragilità, 
reso forte e resistente 
della lavorazione che ne fa 
un’opera rara e preziosa.

Canyon Table is not just a 
design table, it is a piece of 
art unique in form, size and 
colours. Made from onyx, a 
semiprecious material that 
requires all craftsmen’s 
experience, knowledge and 
vast technique. A table 
that represents a blend of 
energy and fragility, given 
strength and toughness 
by its skilful workmanship, 
which makes it rare and 
precious.

Canyon Table Pink 270

Il piano del tavolo è  ricavato da una 
lastra irregolare di Onice Rosa che viene 
ricomposta in forma geometrica ortogonale, 
grazie a estensioni in resina, in questo caso 
nella zona centrale, color crema e rosa 
fluo; una sorta di innesto, di simbiosi tra 
il marmo (materia naturale) e la resina 
(materia artificiale). nel punto di giunzione 
la cicatrice è lasciata volutamente 
visibile. Il reticolo nero marca un confine 
sottinteso, memoria della lastra al suo 
origine. Il sostegno del piano d’appoggio 
è un riadattamento delle strutture 
normalmente utilizzate per il supporto  
delle lastre.

The table top is made from an uneven slab 
of pink onyx, recomposed to form a right-
angled geometrical shape with the aid of 
cream and fluo pink resin extensions of 
the same thickness as the stone and similar 
consistency, in this case the extension is 
focused in the middle of the table top. The 
symbiosis between marble (natural) and 
resin (synthetic) is achieved through the 
graft, with the scar left intentionally 
visible where the two materials join: the 
black grid of the resin marks an underlying 
boundary, a reminder of the form of the 
original slab. The table top lays on a 
modified version of the steel structures 
normally used to support slabs.
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Semicircles

Panca e sgabello 
sono realizzati in 
marmo Bianco Lasa, 
faggio naturale e 
tinto giallo fluo; la 
struttura di sostegno 
è in faggio naturale. 

La seduta, composta 
da semicerchi sfalsati 
che alternano legno 
e marmo, compone 
una trama rigida 
ma estremamente 
confortevole.

Benches and stool 
are made of Bianco 
Lasa marble, natural 
and fluorescent 
yellow stained beech 
wood: the supporting 
structure is in 
natural-coloured 
beech. 
The seat, made up of 
staggered semicircles 
which alternate 
wood and marble, 
is rigid pattern 
but yet extremely 
comfortable.

Bench
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Zig Zag
Coffee Tables 01

La famiglia composta da quattro 
tavolini zig zag è realizzata con 
listelli di onice e marmo, con 
disegno a spina di pesce, in diversi 
materiali: Verde Ming, Nero 
Assoluto, Onice Giallo.
I tavoli possono essere 
combinabili tra loro.

The family of zig zag Coffee 
Tables is made from alternate 
onyx and marble stripes in 
different materials – Verde 
Ming, Nero Assoluto and Onice 
Giallo – arranged in a fishbone 
pattern. Zig zag Coffee Tables 
allow free and versatile 
composition.

276Zig Zag Coffee Tables
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Zig Zag
Coffee Tables 02

Zig Zag Coffee Tables 278



279 Nat |f |Use 280Zig Zag Coffee Tables



Nat |f |Use281

La famiglia di vasi Y-Tube 
è composta da 4 cilindri, 
composti da sottili anelli 
di marmo sovrapposti, di 
diverse larghezze e colori.
Un secondo cilindro, in 
obliquo si innesta formando 
una Y con due aperture 
inclinate.

This collection of the 
cylindrical vases, available 
in 4 variations, is made 
from thin marble rings 
of different widths and 
colours placed one on top 
of the other. A second 
cylinder is fitted diagonally 
over the resulting tube to 
create a Y-shaped vase with 
two bent openings.

Y-Tube - Vases

04 02 282Y-Tube Vases



283 Nome Collezione 284Nome Prodotto

Marblelace

Marblelace nasce da un disamore nei 
confronti del marmo. Nel considerarlo già 
finito, nelle possibilità di un suo utilizzo 
contemporaneo, che potesse far parte della 
mia ricerca industriale, nelle occasioni di 
investigazione di una materia così classica, 
così già esplorata. La felice e positiva 
determinazione con cui Budri mi ha cercato 
e le loro capacità, mi hanno incuriosita. 
Alla fine ho capito una cosa: per trattare il 
marmo devi disinnamorartene. Lo padroneggi 
solo con il distacco. Ho abbandonato le mie 
riserve e ho cercato di capire quali siano i 
limiti e le possibilità.

Le contraddizioni di un materiale 
apparentemente puro, la cui bellezza e 
identità derivano, invece, proprio dalle 
impurità minerali incluse e dal processo 
metamorfico a cui vengono sottoposte. 
Anzi, sono proprio le caratteristiche 
delle impurità a determinarne il colore. Mi 
interessa prolungare questa trasformazione 
apparentemente bloccata. La possibilità 
di pensare il marmo come materiale 
tridimensionale, cercando di limitare e 
riutilizzare al massimo lo sfrido. In un certo 
senso, nella storia, è uno dei primi materiali 
edilizi riciclabile e riciclato.

Ho cercato allora di addomesticare la 
natura mimetica e trasformista del marmo, 
avvicinandolo alla quotidianità. In questa 
collezione la figura retorica dell’ossimoro 
prende forma, accostando concetti opposti: 
pareti di marmo in maglia intrecciata 
creano un movimento sinuoso e morbido, 
una consistenza aerea che contrasta con 
l’impenetrabile durezza del materiale. 
Strutture modulari autoportanti, che 
diventano filtri, di luce, di aria, ben più 
leggeri della lastra piena. 

Il negativo, gli sfridi, anch’essi 
tridimensionali, diventano una partizione 
mobile a tre strati. Una struttura 
senza limiti dimensionali dove, oltre 
allo studio del taglio, lavorando su un 
blocco semilavorato a taglio ondulare, 
abbiamo cercato anche un sistema di 
montaggio per ottimizzare il trasporto e 
l’assemblaggio. Intarsi tridimensionali in 
rilievo che nascono dalla nostra ricerca 
di studio su disegni meta-organici, di forme 
transgeniche, in parte naturali e in parte 
anch’esse in trasformazione. Organismi 
microcellulari che si fondono con pattern 
digitali per diventare delle nuove entità 
macrobiodigitali. Pizzi tridimensionali che 
trascendono dall’idea di bidimensionalità 
della lastra.

Mi piace capire quali sono le possibilità di 
luminosità dei diversi marmi, accostando 
materiali con diversi indici di rifrazione. 
Come nel tavolo, senza spigoli, senza 
durezze. Nelle panche monomateriche, dove 
si alternano parti lucide a parti opache. Nei 
riccioli dell’intarsio che diventano elemento 
architettonico, congelando una fase della 
produzione degli elementi.

È una ricerca che non ritengo conclusa e 
che mi ha permesso di lavorare sul processo, 
applicando la stessa metodologia che utilizzo 
nel mio lavoro come designer industriale 
e successivamente nell’applicazione in 
architettura.

		  Patricia Urquiola
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Marblelace arises from a disaffection for 
marble. From viewing it as a finished product. 
From its possibilities for contemporary use 
within my industrial research, and the chance to 
explore such a classic material, which one might 
think has no secrets left to reveal. But Budri’s 
cheerful, positive determination to involve me, 
and their great expertise, aroused my curiosity. In 
the end I realized one thing: to deal with marble, 
you have to fall out of love with it. To master 
it, you must maintain a certain detachment. I cast 
aside my reservations and tried to understand its 
limits and possibilities. 

The contradictions of a seemingly pure material 
whose beauty and identity nonetheless derive 
precisely from the mineral impurities it contains 
and from the metamorphic process they undergo. 
Indeed, it is the characteristics of the impurities 
that determine the colour. I’m interested in 
prolonging this seemingly frozen transformation. 
I’m attracted by the possibility of viewing marble 
as a three-dimensional material, striving to limit 
and reuse any processing residuals. In a certain 
sense, marble is one of history’s first recyclable 
and recycled materials.

So I have tried to domesticate marble’s mimetic 
and shifting nature, bringing it into the realm of 
everyday experience. In the MarbleLace project, 
the figure of speech “lightness of weight” 
takes shape, juxtaposing totally contrasting 
concepts: walls of interwoven marble create 
an impression of flowing, soft movement, an 
airy consistency that is in contrast with the 
impenetrable hardness of the material. Self-

supporting modular structures become filters, 
screening light and air, that are far lighter 
than a solid slab.Negative parts, the scraps, 
which are also three-dimensional, become a 
mobile three-layer partition.This is a structure 
with no dimensional limits. Here, as well as 
study into cutting, working on a semi-processed 
block with an undulating cut, we also designed 
a mounting system to optimize transport and 
assembly. Three-dimensional inlay in relief is 
inspired by our studies of meta-organic designs 
and transgenic shapes, in part natural and in 
part changing, transforming. Microcellular 
organisms merge with digital patterns, forging 
new macrobiodigital beings. Three-dimensional 
laces that go beyond the idea of a seemingly 
two-dimensional slab.

I like to understand the possibilities in terms 
of light of the various marbles, juxtaposing 
materials with different light refractive indices, 
like in the table, without angles or hardness; 
or in mono-material benches, which juxtapose 
contrasting shiny and opaque parts. Also in 
the curls of the inlay that become architectural 
features, freeze-framing a step in the production 
of these elements.

This is a study which I consider unfinished and 
which has allowed me to focus on the process, 
applying the same working method I use in my job 
as an industrial designer and subsequently in 
architecture.

			P   atricia Urquiola

Marblelace

2010 Marmomacc

Best Communicator Award

Accolades
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Le due panche Fachiro 
sono realizzate in Bianco 
Carrara levigato con 
piede a biscotto. Ironica la 
texture a effetto ‘pixel’ che 
conferisce alle sedute un 
aspetto originale.

Fachiro benches made from 
polished Bianco Carrara 
with solid marble, biscuit 
feet. Particularly ironic is 
the ‘pixel’ texture that gives 
the benches an unexpected 
appearance.

Fachiro Bench



Marblelace291 Biscuit Table 292

Tavolo Biscuit in Bianco 
Lasa levigato e intarsiato in 
marmi policromi. Gli intarsi 
si sovrappongono formando 
trame di pizzi, un colorato 
drappo che scende fluidamente 
lungo la costa del piano. I 
pizzi a traforo nel marmo 
bianco confluiscono negli 
intarsi colorati. Arrotondati, 
come un biscotto, i piedi in 
marmo a massello, che si 
abbinano al piano. 

Biscuit Table in polished 
Bianco Lasa and inlaid with 
polychrome marbles. The 
inlays overlap to form lace 
weaves, a coloured cloth 
smoothly descending along 
the spine of the table top. 
The white marble’s openwork 
lace flows into the 
polychrome inlays. Quirky 
and rounded, just like a 
biscuit, the solid marble legs 
match the table top.

Biscuit Table
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Lace Screen

Lace, ampia parete a traforo 
in Bianco Carrara di 
elevata complessità tecnica, 
realizzata con elementi 
concavi e convessi che danno 
vita ad una texture

con effetto ‘jalousie’.

Lace, large, technically 
complex fretwork screen in 
Bianco Carrara made from 
concave and convex elements 
that create a ‘jalousie’ 
texture.
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Macrosterias

“È stato molto bello lavorare 
con Budri, perché mi hanno dato 
tante possibilità per quanto 
riguarda l’intarsio, per me è stata 
un’incursione in un campo molto 
interessante. Queste esperienze mi 
alimentano… lavorare con il marmo 
è l’esatto contrario dell’Industrial 
Design, perché il marmo è un 
ibrido molto potente, una materia 
storica, che continua ad essere 
reinterpretata. Con Budri abbiamo 
sviluppato un’esperienza molto 
stimolante perché hanno realizzato 
cose che per me erano impossibili 
da realizzare. Certi disegni che 
mandavo, pensavo «no questi sono 
impossibili da realizzare»… invece 
eccoli qui.  
E questo è meraviglioso.”

“It was a great pleasure to work 

with Budri, because they gave me so 

many opportunities with regard to 

inlay, enabling me to venture into a 

very interesting field. Experiences 

of this kind fuel my creativity… 

working with marble is the exact 

opposite of Industrial Design, because 

marble is a very powerful hybrid, a 

historic material that is still being 

reinterpreted today. The project 

with Budri was extremely stimulating, 

because they achieved things that I 

believed were impossible. When I sent 

in some drawings, I thought, “No, 

they’ll never manage these”… and now 

here they are. And this is wonderful.”

Patricia Urquiola
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Patricia Urquiola ci 
conduce attraverso un 
microcosmo digitale-
biologico, un ambiente 
affascinante popolato 
da geometrie naturali 
solitamente invisibili, come 
quelle dei micro organismi 
vegetali (le micrasterias). 
Forme grafiche finemente 
intarsiate emergono 
grazie anche ai colori 
stupefacenti delle pietre 
naturali. Per realizzare 
questa installazione, sono 
stati impiegati oltre 40 
tipi di marmi e onici, scelti e 
lavorati con estrema cura 
compositiva. L’installazione, 
composta da disegni 
diversi tra loro, forma un 
lungo tappeto intarsiato 
e traforato, una stuoia 
tropicale.

Patricia Urquiola leads us 
through a digital-biological 
microcosm, a fascinating 
environment inhabited by 
natural forms that are 
usually invisible, those of 
vegetable micro organisms 
(the micrasterias). 
Finely inlaid graphic 
forms emerge through 
the stunning colours 
of natural stones. This 
installation was created 
with the aid of more 
than 40 types of marble 
and onyx, chosen and 
shaped with the greatest 
compositional care. 
The installation consists 
of a variety of patterns, 
forming a long inlaid, 
openwork carpet, a tropical 
mat.

Macrosterias
floor & wall inlay

302Nome Prodotto 302
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In questo progetto sono 
state applicate nuove 
tecniche produttive, 
mescolando materiali 
di diverse nature e 
sovrapponendo marmi e 
legni dai toni caldi. Lo 
scenario è sorprendente; 
nell’ampio spettro 
cromatico, prevalgono i 
colori del marmo come il 
Verde Bamboo, il Verde 
Bowenite, l’Onice Verde, 
il Verde Pakistan, il Verde 
Ming e molti altri.  

Gli azzurri variano 
dall’Azul Macauba alla 
Sodalite, all’Azul Cielo 
e infine al Palissandro, 
facendo da contrasto 
alla gamma dei rossi come 
l’Onice Tiger, l’Onice 
Nuvolato, la Breccia di 
Vendome e il Diaspro. Ci 
si muove con leggerezza in 
questo ambiente, protetto 
da uno spazio silenzioso e 
puro realizzato in Marmo 
Bianco Sivec.

In this project new 
production techniques 
have been applied, mixing 
materials of different kinds 
and overlapping marble and 
wood in warm shades. It 
is an amazing scene; in the 
wide spectrum of colours, 
the shades of marble 
prevail, including Bamboo 
Green, Green Bowenite, 
Green Onyx, Pakistan 
Green, Ming Green, and 
many others. The shades 
of blue vary from Azul 

Macauba to Sodalite, 
Azul Cielo through to 
Rosewood, which contrast 
with the range of reds such 
as Tiger Onyx, Cloud Onyx, 
Breccia de Vendome and 
Jasper. One moves lightly 
through this environment, 
protected by a pure, silent 
space created in Sivec 
White Marble.
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La stuoia sembra non 
avere fine, dal pavimento 
si prosegue sulla parete 
ed è proprio in verticale 
che la tridimensionalità di 
Macrosterias sorprende 
e incanta: la pietra 
diventa qui una materia 
completamente plasmabile, 
si trasforma in un tessuto 
lavorato talvolta con 
effetto trapunta, a volte 
ad effetto pixel, muta 
continuamente il suo 
aspetto. Insetti alati si 
mescolano a decorazioni 
floreali, si ha l’impressione 
di camminare in un Eden 
caraibico.

The carpet seems to be 
endless, running from the 
floor onto the walls, and 
it is when vertical that 
the three-dimensional 
nature of Macrosterias 
surprises and delights 
the most: stone becomes 
a completely malleable 
material, transformed into 
a fabric, sometimes given a 
quilted effect, sometimes 
a pixel look, constantly 
changing its appearance. 
Winged insects mix with 
floral decorations; it seems 
like walking through a 
Caribbean Eden.
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L’occhio è portato a seguire 
la complessità e l’eleganza 
di questo tappeto ad 
intarsio, lungo 12 metri, che 
oltre alla pietra presenta 
piacevoli interazioni con 
altre materie naturali, come 
il legno Iroku e l’erba.

The eye is led on to admire 
the elegant complexity of 
this inlaid carpet, 12 metres 
long, made of marbles and 
onyx but also including 
attractive interactions with 
other natural materials, 
like Iroku wood and grass.

308Nome Prodotto 308Macrosterias Floor & Wall inlay
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Algae Bench

Gigantesca panca 
di 40 m2 realizzata con 
alveari intarsiati in Verde 
Bowenite, sovrapposti a più 
livelli.

Gigantic bench of 40 m2, 
composed of hive-shaped 
inlaid Verde Bowenite layers. 
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An haute couture atelier in the heart of the city

“Budri Milano is not a finish line but a starting point. After sixty years in 
business, we have chosen this international city of art, history, culture, design 
and fashion to present our world of marble; a space that we want to tell the 
story of architecture’s most noble material, a place that will become a creative 
hub for designers and architects, a magical world for those wishing to explore 
the unique beauty of nature. The new showroom inaugurated on 28th March 
is meticulously studied in every detail to give voice to marble and semi-precious 
stones.

Located right in the heart of Milan, at Foro Buonaparte 60, Budri Milano is 
a tangible expression of the company’s constant evolution, of its focus on a 
future of growth, research and experimentation, where beauty informs every 
business choice. Hence the choice of such a prestigious location, steeped in 
history, art and culture to immerse the visitor in an exclusive experience and 
convey the company’s vocation for uniqueness.

The new display space is not simply a showroom, but is intended as a dynamic 
meeting place for architects, designers and connoisseurs of design, where 
creative ideas take shape: elegant solutions, chromatic and material 
juxtapositions suited to all types of Contract, Residential and Retail projects.

The concept for the showroom was sparked by the desire to “give voice to 
marble”, in other words to recount a process that starts from the raw material 
and transforms into different languages. Marble is an apparently rigid and 
austere material that, in fact, turns out to be extremely expressive. It is up 
to those of us who work it to understand it and let it express itself”, claims 
Alessandra Malagoli Budri, the company’s Art Director.

Budri Milano
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“The aim of the project was to 
create a space with the capacity 
to highlight the beauty and 
preciousness of Budri surfaces 
and furnishing accessories, where 
contemporary collections and more 
classic proposals can be displayed 
together in harmony. With this 
in mind, we decided to imagine the 
entrance like the stage of a theatre, 
with two elegant velvet drapes 
simulating the stage curtains, drawn 
back to reveal a set characterised 
by scenery fashioned from marble 
and onyx that highlights the 
furnishings on stage.”

The 350 m2 space is spread over 
three floors with a specific display 
arrangement: the ground floor 
hosts the design collections, namely 
surfaces and furnishing accessories. 
In addition, an elegant lounge area 
looks onto the palazzo’s Liberty 
style courtyard.

The basement floor is dedicated 
to classic surfaces and the 
“marble library”, a magical world 
showcasing marble and onyx.

The mezzanine floor meanwhile is 
reserved for business meetings.

(project designer Patricia Urquiola)
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Architexture

326Architexture

Architexture Living Table 01

180 / 70.86

100 / 70.86

7
4

.5
 /

 2
9

.3

Architexture Living Table 02

150 / 59.06

7
4

.5
 /

 2
9

.3

Living Table 01

cm / inch

180 x 100 x h 74,5

70,86 x 39,37 x h 29,33

S

200 x 120 x h 74,5

78,74 x 47,24 x h 29,33

M

240 x 130 x h 74,5

94,49 x 47,24 x h 29,33

L

Living Table with 4 legs,
available in:

Verde Guatemala and 
Aquarel Mint Onyx. 

Nero Portoro and

Travertino Romano Classico

with open pore;

Aquarel Mandarin Onyx and

Travertino Romano Classico

with open pore.

Table top in extra clear 
tempered glass.

1

2

3

1 2 3

Living Table 02

cm / inch

ø 150 x h 72,5

ø 59,05 x h 28,54Living Table with 
central column. 
Available in:

Nero Portoro and 
sandblasted Travertino 
Romano Classico with open 
pore. 

Aquarel Blue Sky Onyx and 
sandblasted Travertino 
Romano Classico with open 
pore. 

Table top in extra clear 
tempered glass.

1

2

Architexture Living Table 03

150 / 59.06

7
2
.5

 /
 2

8
.5

4

Living Table 03

Living Table with 3 legs in 
Verde Cipollino and Verde 
Guatemala. 

Table top in extra clear 
tempered glass.

cm / inch

ø 150 x h 72,5

ø 59,05 x h 28,54
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Architexture Coffee Table 04

110 / 43.3

2
8

.5
 /

 1
1.2

2

Architexture Coffee Table 05

110 / 43.3

2
8
.5

 /
 1
1.2

2

Misure/Technical data

Coffee Table 04

2

1

Coffee Table with 
one central striped column. 

Available in:

Pink Onyx and

sandblasted Travertino 
Romano Classico with open 
pore;

Nero Portoro and

sandblasted Travertino 
Romano Classico with open 
pore.

Table top in extra clear 
tempered glass.

cm / inch

ø 110 x h 28,5

ø 43,3 x h 11,22

Coffee Table 05

cm / inch

ø 110 x h 28,5

ø 43,3 x h 11,22
Coffee Table with 3 striped 
legs.

Available in:

Caramel Onyx and 
Aquarel Pink Onyx;

Nero Portoro and 
Travertino Romano Classico

with open pore;

Verde Guatemala and 
Aquarel Mint Onyx.

Table top in extra clear 
tempered glass.

3

2

1
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Architexture Side Table 06 - 07 - 08

Architexture Console 09

55 / 21.65

122 / 48

4
6

.5
 /

 1
8

.3
0

8
5
.5

 /
 3

3
.6

Architexture

Side Tables with central

striped column.
 
Available in:

Aquarel Pink Onyx and 
Rosso Barocco marble;

Aquarel Mint Onyx and 
sandblasted Travertino 
Classico with open pore.

Aquarel Coral Onyx 
and  sandblasted 
Travertino Classico 
with open pore;

Table top in extra clear 
tempered glass.

Side Tables 06/07/08

cm / inch

ø 55 x h 46,5

ø 21,6 x h 18,3

06

07

08

Console with two 
striped legs.

Available in:

Travertino Romano 
Classico with open pore 
and Aquarel Mandarin 
Onyx;

Nero Portoro and 
Travertino Classico 
Romano with open pore;

Table top in extra clear

 tempered glass.

Console 09

cm / inch

125 x 45 x h 87,4

49.2 x 17.7 x 34.4 

1

2
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Agua

330Agua

Algas Vase

Orilla Vases Cipollino

Algas vase, of 
hexagonal shape, 
realized with artistic 
inlays of precious 
marbles: Verde Alpi, 
Verde Cipollino, 
Verde Acquamarina, 
Bianco Sivec and 
fuchsia resin inlays. 
The bottom of the 
vase is in Verde 
Acquamarina.

Algas Vase

25.4 / 10

3
2
 /

 1
2
.6

18 / 7.1

18 / 7.1

3
0

 /
 1
1.8

4
1 /

 1
6

.1

Orilla vase in Verde 
Cipollino marble, 
black mesh scar and 
red resin.

Orilla vase in Verde 
Cipollino marble, 
black mesh scar and 
emerald green resin.

Orilla Vase Cipollino

Orilla Vase Cipollino

cm / inch

18 x 18 x h 41

7.1 x 7.1 x h 16.1

cm / inch

18 x 18 x h 30

7.1 x 7.1 x h 11.8

25,4 x 22,4 x h 32

10 x 8.66 x h 12.60

cm / inch
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cm / inch

18 x 18 x h 30

7.1 x 7.1 x h 11.8Orilla vase in White 
Iranian Onyx, black 
mesh scar and emerald 
green, red, fuchsia and 
indigo blue resin.

Orilla Vase Onyx

cm / inch

22 x 22 x h 35

8.7 x 8.7 x h 13.8Orilla vase in White 
Iranian Onyx, black 
mesh scar and emerald 
green, red, fuchsia and 
indigo blue resin.

Orilla Vase Onyx

cm / inch

18 x 18 x h 41

7.1 x 7.1 x h 16.1Orilla vase in White 
Iranian Onyx, black 
mesh scar and emerald 
green, red, fuchsia and 
indigo blue resin.

Orilla Vase Onyx

 
 

Orilla Vases Onyx

18 / 7.1

3
0

 /
 1
1.8

22 / 8.7

3
5

 /
 1
3
.8

4
1 /

 1
6

.1

18 / 7.1
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Orilla Living Table

Orilla Console

220 / 86.6

120 / 47.2

7
2

 /
 2

8
.3

10
0

 /
 3

9
.4

cm / inch

220 x 90 x h 72

86.6 x 35.4 x h 28.3Precious limited edition living 
table, in white Iranian Onyx, 
with rectangular table top (4 
cm TKS), formed graphically 
by three planks and edges with 
black mesh scar and emerald 
green resin.

The legs of the table in 
white Iranian Onyx of the 
same thickness are formed 
graphically by three planks to 
match the table top design.

Orilla Living Table

cm / inch

120 x 40 x h 100

47.2 x 15.7 x h 39.4Rectangular console 
with geometric design, 
top and legs in Verde 
Acquamarina and 
Verde Cipollino.

Orilla Console
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Marea Living Table

Marea Console

7
2

 /
 2

8
.3

9
0

 /
 3

5
.4

240 / 94.5

240 / 94.5

3
7

/ 
14

.6
9

0
 /

 3
5
.4

120 / 47.2

120 / 47.2

cm / inch

120 x 37 x h 90

47.2 x 14.6 x h 35.4Composed of a biscuit-shaped 
top, inlaid with marble in pink 
shades. Among the materials 
used: Pink Quartzite, Sequoia 
Redwood and Verde Cipollino.

Marea Console

cm / inch

240 x 90 x h 72

94.5 x 35.4 x h 28.3Precious living table with 
biscuit-shaped table top, 
realised with artistic inlays 
of precious marbles in green 
shades. Among the stones: 
Verde Acquamarina, Verde 
Lapponia, Verde Alpi. Curved 
table legs in solid Verde 
Lapponia marble.

Marea Living Table
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Marea Coffee Table S

Marea Coffee Table L

2
5
 /

 9
.8

15
 /

 5
.9

5
5
 /

 2
1.6

3
8
 /

 1
4

.9

45 / 17.7

80 / 31.5

80 / 31.5

cm / inch

45 x 43,7 x h 55

17.7 x 17.2 x h 21.6Button-shaped top realized 
with inlays of marbles in pink 
shades and Verde Liberty. 
Among the materials used: Pink 
Quartzite, Sequoia Redwood 
and Verde Cipollino. The leg 
of the Coffee Table in solid 
marble continues the graphic 
pattern of the top.

Marea Coffee Table S

cm / inch

80 x 78 x h 38

31.5 x 30.7 x h 14.9Button-shaped top realized 
with inlays of marbles in pink 
shades and Verde Liberty. 
Among the materials used: Pink 
Quartzite, Sequoia Redwood 
and Verde Cipollino. The leg 
of the Coffee Table in solid 
marble continues the graphic 
pattern of the top.

Marea Coffee Table L
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Agata Carpet

5
0

0
 /

 1
9

6
.8

3
6

7
.4

 /
 1
4

4
.6

120 / 47.2

326.7 / 128,6

cm / inch

120 x h 500*

47.24 x 196.85*

Thickness 2 / 0.79
Modular Wall or Floor 
marble inlay with Calacatta 
Caldìa background and inlays 
in Lapis Lazuli, light blue Onyx, 
Acquamarine, Verde Lapponia, 
Azul Macaubas and others.

*customizable height

cm / inch

367,4 x 326,7

144.6 x 128.6Agata, a spectacular carpet 
made of fine varieties of marble 
and onyx, in marine shades of 
blue and green. A large-scale 
simulation of agates, arranged 
to create sinuous geometric 
patterns. A carpet that is the 
centrepiece of a space.

Algas Wall Inlay

Agata Carpet

335 Misure/Technical data 336Agua
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Macro pattern

Macro pattern Micro pattern*

Wall Inlay

Inlaid Curve

Roll
Floor Inlay

* Micro pattern
only on request

Amelie Wall & Floor Inlay

Amelie Wallpaper Inlay

modular inlay

“wallpaper” effect inlay

90 / 35.4

c
u
t 

to
 s

iz
e

120 / 47.2

90 / 35.43 30 / 11.8

cm / inch

90 x h 90

35.4 x 35.4

Rosa del Portogallo 
Salmone, Rosa del 
Portogallo Estremoz, 
green aquarel Onyx.

Amelie Wall  
& Floor Inlay

Amelie Wallpaper

Inlay

Floor Inlay: 90 x 157.5  

/ 35,4 x 62

Wall Inlay: 90 x 242 

/ 35,4 x 95.3

Curve: 90 x 38.8 x 40  

/ 35,4 x 15.3 x 15.75

Thickness: 1 / 0.39

Marble roll: 120 x ø 20  

/ 47.2 x ø 7.9

Rosa del Portogallo 
Salmone, Rosa del 
Portogallo Estremoz, 
green aquarel Onyx.

157.5 / 62
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80 mm

80 mm80 mm

Misure/Technical data

Ballon Wall & Floor Inlay

Ballon Wallpaper Inlay

modular inlay

“wallpaper” effect inlay

Macro pattern

90 / 35.4

c
u
t 

to
 s

iz
e

Macro pattern Micro pattern*

90 / 35.43 30 / 11.8

120 / 47.2 88 / 34.6

Wall Inlay

Inlaid Curve

Roll
Floor Inlay

cm / inch

90 x h 90

35.4 x 35.4

Thickness 1 / 0.39Calacatta, Bianco 
Lasa Covelano, 
Rosa del Portogallo 
Salmone, Ivory Onyx, 
Blue Aquarel Onyx.

Ballon Wall  
& Floor Inlay

cm / inch

Floor Inlay: 90 x 88

/ 35.4 x 34.6

Wall Inlay: 90 x h 242 

/ 35.4 x h 95.3

Curve: 90 x 38,8 x h 40  

/ 35.4 x 15.3 x 15.75

Thickness: 1 / 0.39

Marble roll: 120 x ø 18  

/ 47.2 ø 7.1

Calacatta, Bianco 
Lasa Covelano, 
Rosa del Portogallo 
Salmone, Ivory Onyx, 
Blue Aquarel Onyx.

Ballon Wallpaper

Inlay

* Micro pattern 
only on request

340

Wall Inlay

Inlaid Curve

Roll
Floor Inlay

Papiro

Cone Wall & Floor Inlay

Cone Wallpaper Inlay

modular inlay

“wallpaper” effect inlay

Macro pattern

90 / 35.4

c
u
t 

to
 s

iz
e

Macro pattern Micro pattern*

90 / 35.43 30 / 11.8

170 / 66.9120 / 47.2

cm / inch

Floor Inlay: 90 x 170  

/ 35,43 x 66.9

Wall Inlay: 90 x h 242 

/ 35,43 x h 95.3

Curve: 90 x 38.8 x h 40  

/ 35,4 x 15.3 x h 15.75

Thickness: 1 / 0.39

Marble roll: 120 x ø 20  

/ 47.2 ø 7.9

cm / inch

Statuario Altissimo, 
Statuarietto, Grigio 
Bardiglio, Rosa del  
Portogallo Salmone.

Statuario Altissimo, 
Statuarietto, Grigio 
Bardiglio, Rosa del  
Portogallo Salmone.

Cône Wall  
& Floor Inlay

Cône Wallpaper

Inlay

Thickness 1 / 0.39

90 x h 90

35.4 x h 35.4

* Micro pattern 
only on request
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Wall Inlay

Inlaid Curve

Roll
Floor Inlay

Misure/Technical data

Biscuit Wall & Floor Inlay
modular inlay

Macro pattern

90 / 35.4

c
u
t 

to
 s

iz
e

Biscuit Wallpaper Inlay
“wallpaper” effect inlay

Macro pattern Micro pattern*

90 / 35.43 30 / 11.8

120 / 47.2 152.5 / 60

cm / inch

90 x h 90

35.4 x 35.4

Azul Macaubas, 
Macedone Onyx, Rosa 
Portogallo Estremoz, 
Rosa Portogallo 
Salmone.

Biscuit Wall  
& Floor Inlay

Thickness 1 / 0.39

cm / inch

Floor Inlay: 90 x 152.5

/ 35.4 x 60

Wall Inlay: 90 x h 242 

/ 35.4 x h 95.3

Curve: 90 x 38,8 x h 40  

/ 35.4 x 15.3 x 15.75

Thickness: 1 / 0.39

Marble roll: 120 x ø 28.7  

/ 47.2 ø 11.3

Calacatta, Bianco 
Lasa Covelano, 
Rosa del Portogallo 
Salmone, Ivory Onyx, 
Blue Aquarel Onyx.

Ballon Wallpaper

Inlay

* Micro pattern 
only on request

342342

Wall Inlay

Inlaid Curve

Roll
Floor Inlay

Papiro

BonBon Wall & Floor Inlay
modular inlay

Macro pattern

90 / 35.4

c
u
t 

to
 s

iz
e

BonBon Wallpaper Inlay
“wallpaper” effect inlay

Macro pattern Micro pattern*

90 / 35.43 30 / 11.8

120 / 47.2
231 / 91

cm / inch

90 x h 90

35.4 x 35.4

Thickness 1 / 0.39

cm / inch

Floor Inlay: 90 x 231  

/ 35,43 x 91

Wall Inlay: 90 x h 242 

/ 35,43 x h 95.3

Curve: 90 x 38.8 x h 40  

/ 35,4 x 15.3 x h 15.75

Thickness: 1 / 0.39

Marble roll: 120 x ø 24  

/ 47.2 ø 9.45

Statuario Altissimo, 
Statuarietto, Grigio 
Bardiglio, Rosa del  
Portogallo Salmone.

Cône Wallpaper

Inlay

Bianco Sivec, Onice  
Mandarino, Onice 
Rosa, Rosa del 
Portogallo Estremoz, 
Onice Miele.

Bonbon Wall  
& Floor Inlay

* Micro pattern 
only on request



Papiro Wallpaper Living Table - V1

MACRO + MICRO PATTERN Living Table

Wall Inlay

Inlaid Curve

Table top

Macro pattern

90 / 35.43

Micro pattern*

30 / 11.8

12
0

 /
 4

7
.2

120 / 47.2
7
4

 /
 4

7
.2

4
0

 /
 1
5
.7

5

17
0

 /
 6

6
.9

226 / 8940 / 15.75

cm / inch

Wall Inlay: 120 x h 170 

/ 47.2 x h 66.9

Curve: 120 x 38,8 x h 40  

/ 47.2 x 15.3 x 15.75

Table Top: 120 x 226 

/ 47.2 x 89

Table Height: 74 / 29.1

Papiro Wallpaper Living Table è disponibile in tutti i pattern Papiro.

Papiro Wallpaper Living Table is available in all Papiro patterns.
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Papiro Wallpaper Living Table - V2

MACRO PATTERN Living Table

Wall Inlay

Inlaid Curve

Table top

Macro pattern

90 / 35.43

9
0

 /
 3

5
.4

90 / 35.4

7
4

 /
 4

7
.2

4
0

 /
 1
5
.7

5

17
0

 /
 6

6
.9

226 / 8940 / 15.75

cm / inch

Wall Inlay: 90 x h 170 

/ 35.4 x h 66.9

Curve: 90 x 38,8 x h 40  

/ 35.4 x 15.3 x 15.75

Table Top: 90 x 226 

/ 35.4 x 89

Table Height: 74 / 29.1

Papiro Wallpaper Living Table è disponibile in tutti i pattern Papiro.

Papiro Wallpaper Living Table is available in all Papiro patterns.
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* Micro pattern 
only on request

* Micro pattern 
only on request
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Macro pattern

Macro pattern

Misure/Technical data

Papiro Living Table - Size L

Papiro Living Table - Size S

cm / inch

cm / inch

90 x 226 x h 72

35.4 x 89 x h 29.1

90 x 226 x h 72

35.4 x 89 x h 29.1

Thickness 1 / 0.39

Thickness 1 / 0.39

9
0

 /
 3

5
.4

9
0

 /
 3

5
.4

7
2

 /
 2

9
.1

7
2

 /
 2

9
.1

90 / 35.4

90 / 35.4

226 / 89

226 / 89

Papiro Living Table è 
disponibile con tutti i 
pattern Papiro.

Papiro Living Table is 
available with every 
Papiro pattern.

Papiro Living Table è 
disponibile con tutti i 
pattern Papiro.

Papiro Living Table is 
available with every 
Papiro pattern.

346Papiro

Papiro Vases

5
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 1
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 /
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 /
 1
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3
1 /

 1
2
.2

42 / 16.5

35 / 13.8

18 / 7.1

Papiro Coffee Tables

cm / inch

ø 42 x h 50

ø 16.5 x h 16.7The Papiro Coffee 
Table is made from 
Azul Macauba, an 
exquisite quartzite 
from the Macaùba 
quarry in Brazil, 
or in Palissandro 
Bluette. 

Papiro Coffee Tables

Available in 
Statuario  
Altissimo or Onyx,  
matte finishing.

cm / inch

ø 35 plate x h 2

ø 13.8 plate x h 0.8

cm / inch

ø 18 vase x h 31

ø 7.1 vase x h 12.2

Papiro Vases



347 Nome Collezione347 Nome Collezione347 Nome CollezioneMisure/Technical Data347

Rabbet

Rabbet 348

Azul Wall Inlay

W&W Wall Inlay

120 / 47.2

120 / 47.2

120 / 47.2

120 / 47.2

3
0

0
 /

 1
18

.1

3
0

0
 /

 1
18

.1
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Rabbet Bookcase Display

Rabbet Bookcase Wall Display

Rabbet Wash Basin

60 / 23.6

100 / 39.4

70 / 27.6

4
1 /

 1
3
.8

3
0

 /
 1
0

.2

150 / 59.1 150 / 59.1

35 / 13.8 35 / 13.8 30 / 11.832 / 12.6 32 / 12.6 32 / 12.6
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2
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3
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3
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2
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3
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 1
1.8

32 / 12.6

Wash basin produced from 
a solid block of Rosa 
Portogallo with

matelassé finish. 
The countertop supporting 
the wash basin is in 
Bardiglio, with outer casing 
in metal with copper-
coloured coating.

Rabbet Wash Basin

cm / inch

70 x 41 x h 30

27.6 x 16.1 x h 11.8

350Rabbet 350

Rabbet Coffee Tables

Rabbet Vases 

23 / 9.05

3
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 /
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1.8

3
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 /
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3
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2
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23 / 9.05 23 / 9.05

45 / 17.7

4
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4
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7
.7

40 / 15.75

4
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5
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5
5
5

 /
 2

1.6
5

Coffee table with 
ridged texture top and 
tubular legs. 

Available in in deep 
Azul Macaubas, 
Rosa Portogallo or 
Calacatta.
 

Rabbet Coffee Tables

Vases in Banco Lasa, 
Azul Macaubas or

Rosa Portogallo

Marble with copper-
colored metal grid

or cylinder. 

Rabbet Rainbow

Vases

Vases in Banco Lasa

Marble and colored metal 
grid or cylinder. 
Colors available:
- Indigo Blue,
- Blue Caraibi,
- Acid Green,
- Cherry Red,
- Black.

Rabbet Vases

cm / inch

ø 45 x h 45

ø 17.7 x h 17.7

cm / inch

ø 40 x h 55

ø 15.7 x h 21.6



Earthquake 5.9

Misure/Technical Data351 352Earthquake 5.9

Earthquake 5.9 Wall & Floor Inlay

Fishbone Wall Inlay

Earthquake 5.9 Bookcases

1000 / 393.7

540 / 212.6

140 / 55.1 26 / 10.2

4
9

0
 /

 1
9

2
.9

3
0

0
 /

 1
18

.1
10

0
 /

 3
9

.4
2
0

0
 /

 7
8

.7

cm / inch

1000 x h 690

393.7 x h 271.65

Thickness 2 › 4Precious marbles and 
onyxes spaced out by 
tangerine-coloured 
resin layouts form a 
large decoration with  
a lenticular effect.

Earthquake Floor

& Wall Inlay

cm / inch

540 x 300

212.6 x 118.1

Thickness 2 / 0.8

Precious marbles  
and Onyx.

Fishbone Wall Inlay

cm / inch

140 x 100

shelves 22 (depth)

55.1 x 39.7  

shelves 8.7 (depth)
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Earthquake Living Table

Origami Coffee Tables 

130 / 55.1260 / 102.4
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79 / 31.1

76.4 / 30.1

128 / 50.4

89 / 35.4

3
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7
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 /
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8
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Precious marbles, 
Onyx and Ivory white 
resin. Light green iron 
feet.

Earthquake Table

cm / inch

260 x 130 x h 72

102.4 x 51.2 x h 28.3

cm / inch

89 x 79 x h 30

35.4 x 31.1 x h 11.8 Origami Coffee Tables, 
bicolor / monochromatic. 
Two sizes available.

Available in: 
Pink and Nuvolato Onyx,
White and Green Onyx,
Bianco Lasa and Verde 
Aquamarina Marble, 
Bianco Statuario Marble, 
Grand Antique Marble.

cm / inch

128 x 76.4 x h 30

50.4 x 30.1 x h 11.8

Origami Coffee Tables

354Earthquake 5.9

Origami Stripes Coffee Tables

Boiserie Tricot

10
0

 /
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9
.4

100 / 39.4 100 / 39.4

79 / 31.1 89 / 35.4

8
9

 /
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5
.4

3
0

 /
 1
1.8

cm / inch

89 x 79 x h 30

35.4 x 31.1 x h 11.8 

cm / inch

100 x 20

39.4 x 7.9

Origami Coffee Tables, 
with striped polychromatic 
marbles pattern. 
Two sizes available.

Each Tricot module is 
available in all the Tricot 
Patterns (Pearl, Knit, 
Rib). 
Each module

can be repeated or 
cut-to-size to create a 
completely customisable

design.

cm / inch

128 x 76.4 x h 30

50.4 x 30.1 x h 11.8

Origami Stripes

Coffee Tables

Boiserie Tricot

Knit

Rib

20 / 7.9

2
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Pearl

76.4 / 30.1

12
8

 /
 5

0
.4

3
0

 /
 1
1.8

128 / 50.4
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25 / 9.8

20 / 7.9

3
1 /
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4
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5
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31 / 12 43 / 16.7
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31.5 / 12.4

41.5 / 16.3

24.5 / 9.6
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Tricot Vases

Earthquake 5.9 Vases + Tray

Vases with Tricot 
Patterns. Available 
in three sizes and in 
two materials: 
Bianco Carrara

or Rosa Portogallo.

Tricot Vases

cm / inch

ø 24,5 x h 30,5

ø 9.6 x h 12

cm / inch

ø 41,5 x h 20

ø 16.3 x h 7.9

cm / inch

ø 31,5 x h 43

ø 12.4 x h 16.9

Marble Fior di Pesco, 
Rosa Portogallo,  
Light Giallo Siena, 
Bianco Lasa.

Available in two 
sizes.

Earthquake Vases

Marble Fior di Pesco, 
Rosa Portogallo,  
Light Giallo Siena, 
Bianco Lasa.

Earthquake Tray

cm / inch

20 x 20 x h 40

7.9 x 7.9 x h 15.7

cm / inch

25 x 25 x h 31

9.8 x 9.8 x h 12.2

cm / inch

43 x 31 x h 6

16.9 x 12.2 x h 2.4

356
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Nat| f |Use

358Nat|f|Use

Nat|f|use Paravent Screens

Nat|f|use Carpet

Nat|f|use Coffee Tables

cm / inch

100 x 20 x h 200

39.4 x 7.9 x h 78.7Precious marbles,  
Onyx, glass and spur  
in a wooden frame.

Minimum order: 2 
panels*

Paravent Screens

130 / 51.8

28 / 11

4
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4
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 /
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5
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40 / 15.7

2
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8
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100 / 39.4

marble and limestone 
laces held together by 
a fluo yellow band.

Nat|f|Use Carpet

cm / inch

cm / inch

a) 250 x 130

98.4 x 51.8

Thickness 2 / 0.8

b) 140 x 140

51.1 x 51.1

Thickness 2 / 0.8

01: Marble Bianco 
Carrara, spruce and 
fluo yellow band.
02: Limestone and 
sprice.

Nat|f|use 
Coffee Tables 01-02

Nat|f|use 
Coffee Tables 03-04

Coffee Tables, with  
Pietra Serena tricot 
top.

cm / inch

ø 40 x h 40

ø 15.7 x h 15.7

cm / inch

ø 28 x h 45

ø 11 x h 17.7
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Nat|f|use Canyon Living Table

Semicircles Benches + Stool

210 / 82.7 112 / 44.1
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40 / 16.5

40 / 16.5

60 / 23.6

42 / 16.5

4
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 /
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7
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46 / 18

110 / 43.3

Precious slab of 
White/Pink Onyx, 
recomposed with 
coloured resin. Black 
iron feet.

Canyon Table  
Yellow / Pink

cm / inch

210 x 112 x h 72

82.7 x 76.8 x h 28.3

Marble Bianco Lasa,
spruce with fluo  
yellow paint finish.

Marble Bianco Lasa,
spruce with fluo  
yellow paint finish.
Available in two sizes.

Semicircles Bench

Semicircles Stool

cm / inch

A) 110 x 40 x h 47

43.3 x 15.75 x h 18.5

cm / inch

B) 46 x 40 x h 47

18 x 15.75 x h 18.5

cm / inch

C) 60 x 42 x h 45

23.6 x 16.5 x h 17.7

360Nat|f|Use

Y-Tube Vases

ZigZag Coffee Tables

cm / inch

Precious marbles  
and Onyx.

available in two sizes

(large and small).

ZigZag 01

Precious marbles  
and Onyx with a  
linear structure.

available in two sizes

(large and small).

ZigZag 02

cm / inch

cm / inch

L) 113 x 55 x h 34

44.5 x 21.6 x h 13.4

S) 58 x 55 x h 39

22.8 x 21.6 x h 15.3

cm / inch

L) 132 x 33 x h 34

51 x 12 x h 13.4

S) 66 x 36 x h 39

26 x 14.2 x h 15.3
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Precious marbles,  
Onyx and Sodalite.

Four models available.

Y-Tube Vases

cm / inch

ø 17 x h 49,8

ø 6.8 x h 19.6

cm / inch

ø 21 x h 43,2

ø 8.3 x h 16

cm / inch

cm / inch

ø 17 x h 39,7

ø 6.8 x h 15.6

ø 21 x h 39,7

ø 8.3 x h 15.6

17 / 6.8 21 / 8.3

17 / 6.821 / 8.3
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Marblelace

362362Marblelace

Fachiro Benches

Biscuit Living Table

42.5/ 16.7

4
9
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/ 
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.5

180/ 70.9

220/ 86.6

270/ 106.3 95/ 37.4
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Light polished Bianco Carrara 
marble with solid biscuit feet

and ‘pixel’ texture.

Available in two sizes.

Fachiro Benches

cm / inch

220 x 49,5 x h 42

86.6 x 19.5 x h 16.5

cm / inch

180 x 44,5 x h 42

70.9 x 17.5 x h 16.5

Bianco Lasa marble inlaid 
with precious marbles and 
translucent laces.

Biscuit Living Table

cm / inch

270 x 95 x h 73,5

106.3 x 37.4 x h 28.9
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Lace Screen

custom

2
2
1 

/ 
8

7

20 / 7.9

Modular fretwork 
in Bianco Carrara 
made from concave 
and convex elements 
creating a ‘jalousie’ 
effect. Engineered by 
Budri.

Lace Screen

cm / inch

a) custom x 20 x h 221

custom  x 7.9 x h 87

364
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Macrosterias

Macrosterias 366

Macrosterias Floor & Wall Inlay

Macrosterias Bench

12
0

0
 /

 4
7
2
.4

2
6

3
 /

 1
0

3
.5

400 / 157.5

408 / 160.6

Long inlaid openwork 
carpet and wall inaly.

Macrosterias

Wall & Floor Inlay

cm / inch

1200 x 400

472.4 x 157.5

Thickness 2 / 0.79

Giant bench (40 
square metres) in 
Green Bowenite inlaid 
with honeycomb.

Algae Bench

cm / inch

408 x 263 x h 90

160.6 x 103.5 x h 35.4



Budri Milano

Show-Room Entrance

Foro Buonaparte 60
20121 Milano - Italy

T +39 02 87252558
budrimilano@budri.com

Budri Switzerland SA
Legal office:
Via Sass Curona 1
6900 Lugano Breganzona - Switzerland

T +41 91 9733049 
info@budri.ch

Budri London ltd

5th floor, north side

7-10 Chandos Street - London

W1G 9DQ

T +44 (0)207 631 2061
info@budri.uk

	 @BudriItalianMarbleInlay

	 @budri_official

BUDRI.COM

BUDRIEYEWEAR.COM

Budri s.r.l.
Factory & Headquarters

Via Di Mezzo 65
41037 Mirandola (Mo) - Italy

T +39 0535 21967 

info@budri.com 
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	Aquarel Wall Inlay
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	Earthquake 5.9
	Floor & Wall Inlay
	Bookcase
	Fishbone Wall Inlay
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	Carpet
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	Lace Screen
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